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Karagtiz Tiyatrosu’nun Remanya'daki Tesiri

Karagoz Tiyatrosu, Balkan Yarima-
dasma 16-17. aswrlarda girmistir. Osman-
h idaresinde Yunanistan, Sirbistan ve di-
ger iilkelere yayilmistir. Hattd uzmanla-
ra gore Almanya ve Isveg'te bile Karagoz'-
iin etkisi gorulmiistir. Her tarafta, Fars
(oyun) ve fabl’larin sihirbaz: olan, seyre-
denleri hayran birakan kuclk Golge Ti-
yatrosu zamanla gelisti ve canli bir hal
aldr. Tabii ki Golge Tiyatrosunun sisld
teknigi Tirk Tiyatrosu'na uygun ve bag-
I ve Karagdz adi, halk farsinin hakiki bir
modeli olarak kaldi. Fakat anlaylg ve fi-
kirlerde oldugu kadar, konunun esasl da
geligerek Kukla Tiyatrosu adi altinda, Av-
rupa’da hayal adi da verilerek, Tirk Gol-
ge Tiyatrosunun tesiri ile kendine has
neticeler dogurdu. ’

Karagszin Romen memleketlerindeki
varlig:, 17. asrin sonunda baglar. Fakat bu
?}Sl‘a ait dokiimanlar az oldugundan, varli-
gm 18. asirdan itibaren, daha dogru ola-
_rak gdrmeye baglanz, Karagdz, 18. asrin
ilk ceyreginde (1711-1821) Phanaviotes

Prenslerinin sarayinda resmi bir durum
aldi.
Karagéz prens sarayina girdi, fakat,

Panayirlarda, pazarlarm kuytu kogelerin-
de de sehpalar uzerinde oynand:. Esasmn-
da prens saraymna yerlestiyse de, saray
diginda da gozden uzak kalmadi. Karagdz'-

ltm buraya giriginden itibaren, Avrupa'da

——mg——-188Iri hissedilmeye baslandi.

Karagiz'in Romence'de “Jocul Papu-

Yazan: Eugénia Popescu - J UDETZ
Tiirkgesi: Fiisun TOPCUOGLU

silor” veya sadece “Papusile” diye anilan
kukla oyunu iizerindeki etkisi onemlidir.

Karagdz'iin kuklalarla olan milnase-
beti uzun zaman tetkik edilmistir. Bu ko-
nuda Eflak Prensi Constantin Brincoveanu
ve onun sekreteri Italyan Del Chiaro'™
nun (1) tasvirini 0grenmek onemlidir. Bu,
Cloanta ve Unchiasul adli iki kisi tara-
findan oynanan miistehcen bir farstir ve
skandal yaratan bir maskaralik - olarak
degerlendirilmisir. Eski popiler tiyatro-
run bir ciftini tegkil eden bu iki yerli tipin
varig milll bir kukla ikilisinin yer aldigi-
n1 gostermektedir. Diyalogun metni ise
Tiirk Tiyatrosunu andirir.

Baslangicta iki kuklanin daha meca-
71 ve sematik bir karakteri oldugu &6ru-
lir, Sorralari ise sarilan ve kavga eden &-
stk ve evli bir ¢ift gibi geligmislerdir.

Kukla oyununun eski sekli bagka
kaynaklara da dayamir. F. Sulzer 18. asir-
daki gelismeyi takip etmis ve Eflak Pren-
sinin sarayindaki bir gosteriyi eserinde
arlatmstir (2). Kendisi, cavuglar (ceausi)
n (3). saray erkamni nasil eflendirdikle-
rini nakletmektedir. Kigiik golge tiyatro-
su, salonun karanhk bir kosesine kuruludur
Saray cavuglarindan biri fars oynama em-
rini alir. O zaman kirmizi, beyaz giyinmig
6 cavus bir kortej mevdana getirir. Uzun
giimiis sopalar tagirlar ve baglarina kirkll
ve zengin islemeli takkeler giyerler. Far-
sin.girigini yaparlar ve sonra piyese bag
13rlardi‘-}"78iri\si kuklalar1 oynatir, digeri
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ise tlirkge, romence ve yunanca konusarak

diyaloglar: idare ederdi. Yunanhlar bu

gosteriye opera adim verirlerdi (4). F.

Sulzer, diyaloglarin serbestligi ve yalan-
. ciligy karsisinda sagkina déndi.

Karagéz'iin Romen memleketlerindeki
varhgi bize onun Romen kuklalar ve ana.
neleleriyle clan miinasebetini diglindirir.
Karagoz'iin tesiri o kadar barizdir ki sinmir-
lar1 goriilebilir. '

Romen yazarlari eskiden beri miigte-
rek hususlar1 belirtmislerdir. Filolog . ve
oryantalist Lazar Seineanu miisterek mad-
delerin analizini yapti (5). D.C. Ollanescu
benzeyisleri yazdi (6). T. Enradagaé Mol-
davie'nin kuklalarimi inceledi (7). Teode-
rescu ilk metni yayinladi (8). M. Gaster
tetkiklerini yazdi (9). Olanescu Romen

tiyatro tarihinde Karagéziin kuklalarin
analiz etti (10).
Arastirmacilarin bir¢ogu, Karagéziin

memlekete saray yoluyla girdigini, sonra
sehrin sokaklarina ve panayirlara indigini
ve sonra da koylere kadar yvayldigini ka-
bul ederler (11). Buda bize Romanya’da
elle veya iple oynatilan Romen Kuklalari-
mn esasmda kii¢lik bebekler oldugunu ha-
tirlatir. Bu, Alman Kuklalarinin belirme-
sinin "bir sonucudur. Sonradan ortaya ati-
lan teknik bir bulustur. Kuklalarin esas
¢iftinin komedisi dramatik bir diizen mey-
dana getirir.

Si Del Chiano, onlar: Cloanto ve Unchia-
sul diye isimlendirirse de esas adlari Pai-
ata (kukla) ve Unchiagul (ihtiyar) dur.
Kukla anlatie1, jhtiyar ise dinleyicidir. Bu
kuklalar, yeni yil senliklerinde, $liim giin-
lerinde ve diger énemli giinlerde koyli to-
renleri ve davramglarini yansitan sessiz
maskelerdir. Kukla cifti, bu tiyatronun ge-
lismesine uygun olarak devam eder. Yal-
niz isimler degigir. Gegen yuzyilda, bugiin
hala meshur olan Marioara ve Vasilache bu
turtin halk kahramanlar: oldular.

Romen sairi Vasile Alecsandri, Kara-
géz'lin, Jassy Karnavaly (Lasii in carnaval)
ve Kukla Oynaticisi Jean (Ioan Papusari-
ul) isimli piyeslere tesirini ve benzeyisi-
ni igaret etmistir. Gectigimiz yizyilda bu
tiyatroya Karagéz Perde denird (12). Fa-
kat baslangicta golge teknigine dayanan
bu isim, sonra manasim degistirdi. Vasile
Alecsandri, Karaggziin oynandigi (perde
veya perdesiz) iki sekil oldugunu belirtir.

“raslanir. Bu milletler,

TURK FOLKLOWR

Rapusile cu perdea farsimin daha edepli ol-
dugunu, fara perdea oyunu diyalogunup i
se edepsiz bir serbestlige | yalanciliklara
ve kaba deyimlere sahip oldugunu soyler,

- Kukla oynaticist oyundan® 6nce halka
sorardi: “Kuklalari nasil oynatalim istiyor.
sunuz? Edepli mi, edepsiz mi?”

Onceleri bu cagri, golgelerin gorildic
gl perdeye bagh idi. Fakat Romen Kuk-
lalarinin baglangigta bu teknige sahip ol-
duklarina dair bir dokiiman yoktur,

Karagdz, orijinal Tirk formuyla sa.
rayda yasamaya devam etti. Hanedana
mensup prensler memleketlerinden kovul-
duktan ve memleket prensleri tarafindan
yerleri ahndiktan sonra da yasamaya de-
‘vam etti. Bikreg'in Merkezi Tarih Arsi-
vi'ndeki P VII/979 No. Iu ve 5 zilkade
1240/21 Haziran 1825 tarihli bir Tirk do-
kiimanm, bize Ruscuk muhafizi Sait Mus-
tafa’nin, Eflak Prensi Grigore Ghica Voda
(1822-1828)’dan, Bey'in siinnet diigiiniine
kat:lmas: igin golge oyunu oynaticisin,
kendisine gondermesini rica ettigini anla-
tir.

Karagéz Tiyatrosu XIX asirda sehir-
lerin kahvelerinde gdriilmeye bagland:.
Mesela, 1834 de Cimpulung’da perde oyu-
nu kuklalarim  oynatan iic “Caraghioji”
(Karagozceli) den bahsedilir (13).

Romen kuklalarimn elemanlar, Kara-
soz Tiyatrosunun prensiplerine baghdir.
Diyaleglarda alaycilik, ticlit konugsmalarda
komiklik, adetlerle alay, aktiialitenin san-
stirl, sahislanin komikligi goriliir.

Onemli bir ézellik, sahislarin gayri
miitecanis listesidir, Yerli isimler yamnda,
tiirkge, rusca, sirpga, bulgarca, ibranice
ve bilitlin rumeli dillerinde amlan tiplere
sakaci, bir tarzda
ele alinmgtir. Eski kelimelere yeni mana:
lar verilerek kullamlimig, bircok kelime
tahrif edilmiz, Romen dilinin telaffuzu
gulling bir hale getiriimistir. FEsas tipler
ise Ornek bir ¢ift meydana getirir. Onlarit
etrafinda papaz, kilisede mukaddes esyay!
muhafaza eden adam (zangog), firmel, &
Y1 oynaticisi. ¢oban, ihtiyar kadimn, ihtiyar
adam gibi digerleri toplamr.

Bu tiyatronun bir tzelligi de laik V€
tenkitci olmasindadir. Ciink{i bir merakld
kuKlalar tiyatrosu 19 uncu asirda dini ©
vun tiyatrosunun ilivesi haline seldi v€
Vicleim veya Viflaim olarak adlandtlds™

2y
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Noel ve yeni sene senlikleri miinasel')etl}fle
oynanan dini oyuny, kuklalarin ek bir gos-
terisi takip ederdi. Konu ve §a?nslar1.n 1—1[?
rodeslerin ve krallarin efsanes:yl‘e.blr ala-
kast yoktur. Aksine bu dine ve dxpx mu}n{ce
karg sert bir cevap tegkil eder. (191;16!1{1]{ e
fars, dini oyunu izler. Ancak bu kiguk ti
yatronun istiklaline kavugmasi, panayir ve
dis mahallelerde gorilecek ge¢ bir hadise-
dvaem, Teodorescu iarafindan yayinla-
nan ilk yazi, 1883 de “Ah¢l’nin yazan Nae
Roman ve Topcu Serban Musgat Fara]?mdan
derlenmistir. Her ikisi de Biikres'in b.lr_ ma-
hallesinde oturduklarindan ilgi_ cekici bir
cok tip sunarlar. Burada ?ahsx gegenler
eksik degildir. Mizah diizgun., ekserlyfa a-
layhdir. Lehgeye ait ozelikleri olan kelime-
ler hos, niitkte ve kaba nokta}larla .do}u'dur:
Tkseriya, gosteri birbiriyle ilgisi 91
maya hircok sahnelerden mey;dan:% gelmis-
.ti‘f. Kari-koca arasinda evlilige ait karar-
lara rastlanir. Koca Vasilache ve karisi
Maritza veva Mariara, kiskang ve »koke't-
tir. Tiirk rakibini duelloya davet ‘eder‘, RBir
cenazeyle sona eren dudloya rastianr, Pa-
pa kil-isede mukaddes esyayl muhafaza e-
df_‘i"l adamla ayin sarkisi soyler. Kadina kur
yapar. Piyeste daima bir 8lt vardir. Sonrai
sira mallarimi  bagirarak  satan  sokak
saticisina gelir; Boza, yogurt saticisy, kg-
masc vahudi, cesitli milletler, karigik bir
di! konusurlar. '

Tipler daha cok kenar mahallelere a]t_f
tir, bL’l‘tiin bu sokak saticilari, papaz ve 1*'1[-
lisede esyalari muhafaza eden adam, pll_glg,
aver Miles Gloriosus mahallenin ken‘q_lm H-
ven adarm, ihtiyar Tonica v.s. biitin bu
tipleri biraz degisik olarak Karagozde bu-
labiliriz.

Esas komik taraf. Tirk farsmda ol-
dugu gibi, telaffuz ve lehge ozelliklerinde
goriiltir, konusmalar ekseriyetle kaba, fa-
kat hidisenin komikiigi ok zariftir. Gele-

-al pantomimlerinde aym du-
zene rastlzmr. Cunki daha iyi bir gekilde,
tiyatro tarzinda gelistirilmis eski maske
bulunmaktadir, Cesitli milletlerden olan
bu maskelerde ihtiyar Ionca’nmn kiz1 bayan
Maritza v.s. ye rastlanir,

Dil alimj B. P. Hasdeu bu tarzi, bege-
Tin aci ve hilhassa, giliing taraflarun,
kuklﬁ]"lrca cok kaba bir sekilde sunuldugu,
tlyatronun en ilkel tirii olarak teldkki

neksel ka

eder (14).

Alayc: ve tenkitgi kfira’kter, _.kugulf
tiyatroda devamli ve banzdlr.}E?sM (liev
rin ictimai ve siyasi sartlar, bu' tlire a a;
¢l bir hava vermistir. Balkanlar{n- s.osg'{
havas! bu sahne ve tiplerde kendisini gos-
terlrﬁu bélgenin gehir hayati, sos'yal V?
milli minasebetler esas konuyu tegkil edelr{..
Adetlerle alay, gesitli simflar .aras'md? i
ayriliklar, cesitli siniflarin ozelhk_len, yani
asrin moral ve sosyal tablosu, ra}'ﬁ}p'l__er s.ml.
f1 bile unutulmamistir. Subay. buylljk ._gap‘«
kin bayan Maritza'ya qu yapar, 1.ht1y;u_,
yliz hatlarim kuvvetli bir .mak).fajla ka
patmak ister ve uygunsuz bir sekilde giyi-
m Sehrin havasi, kenar mahalle tipleriy-
le bozulur. Bu gosterinin kenar mahalleler-
de, mahalle denen yerlerde, meydfanlar ve
fuarlarda gectigini soylemek dogru olur.
Fakat Vasilache ve Maritza, Romen halk
adetlerine baglidirlar, bunlgrm sebatlari
biitiin asirlara milli hiviyeti ispat ede:r“_‘ :

Politik ve sosyal alay karakteri, iti-
parli kimseler arasinda dikkati cekmeden
T, T. Burada, bize gegen as-
rin sonunda  Moldavie'de (Rom:?.'nya’m?
bir kismu) kukla oyunu ve Irozii (‘Eks}u
Vasiyetname lUzerine kurulmus olan dini o-
yun), Jassy Beledive Baskaninin 25. kasim
1864 deki emriyle, ahlaka aykir diyve ya-
saklandi. Gosteri Jassy'de 1879 a kadar

clamadi.

yasaklandi. Belediye, Yazar Ton Greangd'-

mn midahalesinden sonra tekrar oynan-
masina izin verdi. Daha sonra tekrar ya-
saklandi. Nihayet 1897 de kuklAalaAraA 17.11:1
verildi. Bunlarin yasaklanmasi, adaba ay-
kirt olmasindan cok, politik ve sosyal
3 olmustur.
hebe§)5:1§L€;‘n;'r13hal}.enin bir kismi _:§ehrix1 ya-
nindaydi. Orada, bu asirda koyllii unsurlar
soriiliir. Bu tarihte lkéyliderin sehre teha-
ciimu gérilir. Sehirler vavag yavas kenar
mahalleler. (mahalagii) haline geldi,
Jassy'de 19 unecu asrin sonunda ok
meshur 511‘ kukla oynaticisi ola'n~ Ion Han-
f’an) vardr. T.T. Burada'mn verdigi (1.5? san
‘;mlarm listesi sbyledir: Bunlar 17 kigiydi;
Coban, kuzu, aysiyle bir gi-n_gene ve da-
v‘ulcusu‘ Vasilache, Ilenuta, ihtiyarin kizi,....
Garita (Vasilache’in karisi), cenaze tasl-
yicasy, Turk, Kazak, seytan, serserl, fare,
kedi ve Napolyon Bonapart. Oyun, kuzu-
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sunu déven g¢obanin garkisiyle baslar, son-
ra bir manzume ve ayimn oyunu gelir. Bu

baslangictir, Sonra oyun kismi baglar.
Vasilache ve Dlenuta girerler. Turk, sahne.
ye, su sdzleri mirildanarak girer,

“Tiirk sehirden cikiyor,

Thtiyar kadinlara, sthatini veriyor,

Ihtiyar kadmlarin sihati,

Ve evlilerin agk:.

Neder, neder bakalim

Evet, evet, hos geldim v.s...”

Ask itirafindan sonra, Tirk dielloya
davet edilir. Ategli kalbinin kurban: olur.
Gdsteri, herkes numarasing bitirinceve ka-
dar, gesitli sahnelerle devam eder, )

19 uncu asrin baglamasiyle sahne ye-
ni sahislarla zenginlesti. Jandarma, sig-
man tliccar, olgun ve hisli kadin, Dandy,

v.s. Fakat daima Vasilache ve Mariara
¢ifti oyunun mihverinj teskil etti.
Gosteri yavas yavasg Vicleim festiva-

linden kayboldu. Yalnz d’'Olténie bolgesin-
de ayn1 gekilde devam etti. Oneml; bir misal
“Vicleimul din Tirgu-Jiu"dur (16). Muzi-
kolog Const, Brailoju tarafindan 1936 da
basidmigtir (17). Sahislar: Balonun efendi-
si, hizmet¢i, 2 nci coban ve koyun. Piyesin
muhtevasi tipiktir, Kavgaya davet edilen
Tirk, burada ukala (bilgic) tipi canland)-
rr,

Cobanlar kismi, orta oyunu’nda da olan
ve Koyunlarimi kaybeden gobanin balkanik
konusudur. Bu misalde revillerdeki sark:
kitalarinin tesiri goriliir. Bu da asn goz-
déniinde tutarsak pek sasilacak bir sey
degildir.

Kukla ovnatcilan kiiciik sahnelerini
sehir duvarlarinin disina, kdylerin ortasina
kadar gotiirdiler, Zamanla kiiciik tiyatro
profesyonel &zelligini kaybetti,

Amatdrler, koyliller bu isi gérduler.

Ekseriyetle bir oynatict kuklalar: oy-
natiyordu. Kuklalar tahtadand;, iplerie oy-
nuyerdu. Onlar oyularak vapilmis ve elbi-
seler givdirilmisti, Lada papusiior veya
hirzep denilen kuty 86/90 em. uzunlugunda
S0 cm, yiiksekligindeydi. Kutu kagitla siis-
lenmisti. Icj tavsan derisiyle kapliydr. Kar-

§1 tarafinda camdan 2 bencere ve ortasin-
da bir yarik vardi, buras sahneydi. Ku-
tuda iki samdan yaniyordu. Kumastan bir
perde asag kadar uzaniyordu. Kutu 2 js-
kemlenin izerine konuluyordu. Kuklac ku-
tunun arkasinda yere oturuyor ve bir kii.

¢k yariktan elleri ve iplerle oynattig
kuklalar1 kontrol ediyordu. Oyune, 8zel bi
hava olan Cintecul de I Pipusi’yi  calap
bir mizisyen tarafindan refakat ediliyor.
du (18). B

Bir diger sekil daha biylikta. Kiiciik
bir kilisenin yapisina benziyordu (19),

Oynatici ve muzisyenler memleketin yol-}°

larini uzun seneler katettiler. Her yerde

bu artistler, sempati ile ve comertce kargi
landilar.

(1) Anton Maria Del Chiaro, Storia dslily
moderne rivoluzionid della Vallachia, Venczzia,
1718, p. 66.

(2) Franz Joseph Sulzer, Geschichts  des
transalpinischen Daciens, Wien, 1784, vol. 11,
pp. 402-403

(3) D. C. Ollanescu, Teatrul Ia Romani, le
Patrie, An.Ac.Rom.t. XVIII, 1895-1896, p.61

(4) Fr. J. Sulzer, op. cit, vol II, p. 402-403

(3) Lazar Saineanu Jocul papusilor, dans
“"Omagiu lui Tity Maiorescu” (ITommage Titu
Majorescu), Bucarest, 1900, pp. 281-287 et Jocul
papusiler duns “Influenta orientala asupra lim-
bei si culturej roméne”, t.I, Bucarest, 1900,§ 43,
pPp. CXX-CXXVIII

(6) D.C, Ollzin@scuz op.cit., pp. 20-34.

7) T.T. Burada, Istoria teatrului in Moldo-
va, Jassy 1915, vol, T, 33-36

8) G. Dem. Teodorescu  Jocul Papusilor,
duns “Poesii populare”, Bucarest 1885, 121-150
(9 M. Gaster, Literatura populari romana,
(Litterature populaire

1633

roumaine),  Bucarest

(10 D. C. Ollanescu op. cit.

(11)  Istoria Teatrului lan Romania, (His
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Ay Olaylari :

Strashoury Tiirkoloji Kongresi |

Aldigim bir davet {zerine Franszfl"mn
Strasbourg sehrinde toplanaf:'a\k'ollan1 ur];
cologie kongresine geref mzsafllr.l olar;;;'
katildim. 26 Haziran 1970 de bmmsed (;;)
hsmalara baslayan kongrey'i' oramn Edebi
y;t Fakiiltesi Turcologie _bolumu Ba;kam
olan saym Prof. iréne Melikoff gayet gl{‘il
It bir sekilde hazwlamxslarsh I‘ien 1ede
Dasitani Turk Edebiyati, Ahiler uzertm.z
calismis ve eser vermistir. Ayrxca Bel} ag,l‘
Alevi Edebiyati ile bliyiik bir agk ve igten-

i ilgilenmigtir. )

llkIl(eonggreye :’fvrupa De»yletlerx, f-‘ssya,RA:
merika’dan yuzonsekiz tye gelr{u;u, 1115
lar, onalt1 kisilik bir ilim he“yet{_ ile %eLT
cekler iken, kongreden bir giin énce kati

acaklarim bildirdiler. 4
mlya’;z};}ﬁye’den Do¢. Dr. Ilhan‘ ‘AkgayE,
Prof. Dr. Stikri El¢in, Bayan Dr. [:.mvel -
sin, Prot. Dr. Tayyip Gokbilgin, Prof, Dr‘.
Fa‘dnr iz, Prof. Dr. A. Karahjcm,‘Pro_f'. Dr.
Zeynep Korkmaz, Prof. Dr. Hilmi Z. Ulker‘q,
Ankara'dan Dr. W. Cremers ve bendetzz
vardik. Ayrica Prof. Dr. Hasan Eren_ .
merika’dan Prof. Dr. Ilhan Basggoz, Pa'Ar‘ls‘
Universitesinden Prof. Dr. Pertev Naill
Boratav, Almanya’'da Hambourg'dan [?0(}:
Dr. Hikmet Tanyu, Almanya’daz} Dr 'Num

Yiice, Fransa'dan: Dr. Ozalp Gokbilgin ve
aynéa N. Diyarbakirh kat:ln_nsl_gr@lr. .

Ayrica, bu kongreye P_ar‘1ls pmver;ﬂe-
si Tiircologie Enstitisit Midirit Prof, L
Bazin, Italya'dan Prof. Dr. A. .Bombac‘l,
Ma-?.at:istan'dan Prof. Dr. G. Hazal3 AmefrlT
ka'dap Macar asilli Prof. Dr. D, Sinor gibi
taninmig Tiirkoleglar katilmiglardir. o

Kongre ii¢c seksiyon halinde ($Sama-
nizm - i;lém - Cesitli konular) calismala-
rna blydk bir dizenle baslamis ve devam
etmistir, Tlgi cekici bilimsel tebligler ara-
Sinda sunlar vardi:

-— Putperestlik Dinlerinin Apacélolu-
daki S:zintilar: (F. Z. Ulken - Turkiye),
Bugiinkii Ozbeklerde Samanlik Kalintilan
(i Cirtautas, U.S.A.). Mongollarda Cocuga
Ad Verme (R, Ilamayon, Fransa), Pece-
Deklerin Dinleri (E. Tryjarski - Polonya),
Anadoly Dini Cografyas: {jzerinde Aras-

7 Minalar (X, de Planhol, Fransa), Bektasi-

Yazan: Doc. Dr. Bedri NOYAN

lik ve Samanizm ile Ilgili Baz Konular g:“{
Noyan - Turkiye), Tki Agiret Sairi (S_._ k-
¢in, Turkiye), $ah Ismail‘ Apadolu Tar
menleri igin Bir Mehdi miydi? (E. Glas
sen, Almanya), Bergama'da Zlyarﬂet (M.
Gzénder,ve Nicolas, Fransa), Tirklerde
Agac Kilti (H. Tanyu, Tirk, A‘xllmans'/a-
dan), Anadolu ve Azerbaycan Tiirklerin-
de Saya=Pastoral Bayram (F. I’\T Bor:atav:
Fransa'da “Turk'"), Yugoslavya'da Halveti
Tarikati (H. Kaleshi), Tirklerde Tavsan
izerine [nanclar (J. P. Roux, Fransa),
Muharrem Ayinlerinde Turco-M?ngol Isa-
retler (J, Calmard, Fransa) K Cezayir Arag-
larinda Tiirk sozcikleri (M. S. Belgue’d],
Fransa), Tepegoz Masahmn" Tor?slar;\i;
bir Baska Varyanti (N__. Y.uce,. PediI /
manya), Kukla ve Karagoz_({ze?me: (. ha-_n
Basezoz, U.S.A, “Tirk"”), erlm Sa_hrlb-.Gl-
ra}; Devrine ait Baz Elyazn}au{n Uz;e.n,x.le
(O. Gékbilgin, Fransa, “Turk"), As:m% in
Tirkce Divam Uzerine (Hasan Bicarl. Bu-
dapeste’den Azerbaycanli Turkﬂ). . .
Bendeniz, “Bektasilik ve §a}1:1anxzm ile
ilgili Bazi Konular” ve "Bekt.a.slhk ve Mft'-
S(fnluk” adlar1 altinda iki bll}mse.l '.I'ebhg
hazirlamistim. (Bunlarin metuhﬂe:r‘lm Der:
gimizde Yayinhyacagiz). Bektasilik koz}li
sunda daha dért bilim adaminn tebligi
vardi. i .
Kongrede, ozellikle biz Turklerin -en
genel olarak biitlin bilim a_;iarqlarmm hay-
retle ve bilyiik bir itirazla uze}*lnde giurd\.lk.
lar1 bir teblig “Ilk Osmanh Turl-:l”ermde In-
san Kurban etme hakkinda Delil” adin ta-
siyan ve Amerika’dan g_elnme Spelvos \'frgo‘
nis adli bir Rum Profesérin tebligi lfh' u-
na, biitiin Tirkler toplu olarak ) g}tmfge
ka’rar vermistik. Zaten tarafsiz bvutun‘ itim
adamlar1 da Tiirklerde hicbir devirde Vmsa.n.
kurban etmenin duyulmamis oldugunda
oybirligi ediyorlard:. Bu Rum, esa‘ts'el}
Tiirler aleyhinde bir kitabi r;la olan birisi
imis. Bir kitapta Ikinci Mu_rad.zan}amn(;l'a
bdyle bir olay olduguna dz'urA blr”solylen i-
nin kaydedildigini duymus imis. Boyle m§§-
netsiz, ilmi higbir esasa dayanmayafl. _111'
soylentinipy bilimsel bir kongreye ge:;m\ 81;
miyecegi hakkinda adam pigman edece:




Avrupa HKonseyi'nin resepsiyonuna katian
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héle getirdiler ve bu Yunanliy1 rezil ettiler.

Yunan utanmazhginin ilmi bir kongre-
de (lie.- ne derece algakca oyunlara kalktigi-
na lisaret etmekle yetinecegim.

Prof. Dr. Ilhan Basgtz. Pertev Naili
Bora_tav, Hikmet Tanyu'nun tebligleri ile
B_e;ktasilik konusunda yapilan tebligler
Tirk Folkloru ve Halk adetlerini belirtme
bakimindan enteresan idiler ve buylik bir
ilgi ile dinlendiler.

*

Ko_ngre uyelerini davet eden Avrupa
kon'k_;‘eymm resepsiyonuna gidildi. Edebiyat
Fakliiltesinin “Yuvarlak Masa Salonu adl
salonunda Fakiilte Dekani tarafmdannverr
len resepsiyon da cok samimi idi. Bu salo-
nun quarlarml Sayin Prof. Iréne Melikoff
’I‘urku‘,'_e’ye ait resimler ve renklj kar‘tlarla'
gok glizel bir sekilde siislemnigti. Ayrica
sayin esl ile birlikte oraya kadar gelmisg o-'
lan Istanbul Elif Kitabevi sahibj Arslan
Kaynardag da bu salonda cok glizel bir ki-
ta_p ;ergisi tertipleyerek kongre siiresince
Tirkiye'de bu konu ile ilgili yayinlar ilin{
adamlarina gdstermisti, ’

TURK FOLKLOR

Bektasilik konusunda Tirkiye’den
bag}fa her tarafta nasil bir ilgi gosterildigi
ve uzerinde calisildigim bu kongre vesile-
siyle bir daha gérmiis oldum. Isvec, Ame-
rika, Finlandiya, Almanya, AVu’sturya
Yugﬁoslavya’dan sonra Fransa'da da bu ko:
nu gnemle ele alinmigtir, Bizim deger ver-
fne(hgimiz bu konulara onlar asgk ile sari-
Hyorlar ve inceliyorlar. Hani neredeyse
Zamafl gelecek, biz kendimizi onlardap og-
rgngcegiz” diyecegim geliyor; sitkiir ki
bizim de birka¢ gayretli, fedakar ilim a:
damimz ve yetisen 1s1kl1 genclerimiz var.

*

Kongre sirasinda, Prof Ilhan Basgiz
ve Ii‘akirleri bir “Tirk Siir Giinit” yaprﬁayx
dvf§undiik. Bir glin bitin seksiyonlar bii-
yvik anfide topland) ve herkes bildigi bir
veya birka¢ Tirk sairinin siirini okudu.
Su arada yabanci profesorlerden de bizim
51_irlerimizi ckuyanlar oldu. Fakiirden de
b%r siir okumam istenmisti, hemen orada
bir “Kongre Nefes’i” kaleme aldim, onuw
okudum. Kongre arkadaslarimizin yer yer
alkigladiklarr bu “Nefes”j ileride basilacak

Adbpy Friiidlae: oo P i _aipin .,
Altay Etiitleri Kongrest iyeleri bir arada goriltiyo™ .

ARASTIRMALARI

Kongre Kitabinin en basina koyalim diye
karar aldilar. Bu “Nefes”i sizlere de sunu-
yorum:

KONGRE NEFESI

Diisiimde gormiigiitiim Hacs Bektag
Betadan etmisti bahis séziinde.
Demisti: bilimle doldur ki bas:
Nirr versin gonliin de, géren goziin de

Fnel’Ask demistim Fakiir eskiden,
Dedim: Agkla yola dis de yeniden,
Pirden yardim goriip dosdogru giden
Sonra giizel sesler dogar sazinda.

Kawnca misali Sileymén ile,
Yazilar cizdirip bir imén ile,
Icteniikle, iste basla cin ile
Geldim bu huzura agk: oziinde,

Burde. gordiim Turklik bilimi neymis
Firk gibi ilmi de bir hazineymis.
Geldigime bir kez, yiz kez de degmis
Gidecegim bu bilimin izinde.

Samirdim ki niirdan aglar drmisiim,
Strarburg’a geldim, meger kormiisiim,
Burays géritnce Hakk’ gérmiigiim

Bac: Eren Melikoff’'un yiiziinde.

Yedi iklim bilginleri topland:

Altay Etidleri burda dillendi,

Cok kenular dikkat ile ellendi
Mutlak diistinceniz boyle sizin de.

insanlars sever idik ezelden.

Bu bize buyruldu bezm-i ezelden,
Buralara gelip sizi gorelden
Génliim hepinizin yasar gonliinde.

Bir s¢ziim var buna emin olun da:
Gbziim yok diinyanm pul ve culunda.
Bastm Kemal Atatiirk’iin yolunda
Dw'am bu bahar yaz, kg ve giiz'iinde.

Ata’miz buyurda sevgi ve bars,
Dilnyay: gezsek de biz kars kans,
Oleak sonunda bir ypere vans:

Diinya milletleri DOSTLUK diiziinde.

Bu askin sonu yok, bir niirlu deniz,
Benlik kalmaz bu 1515a girseniz
Asik Bedri Noyan nerde derseniz
Deryalarin damlasimn tuzanda.

Simdiye kadar “Altay Etidleri” ola-

rak adlandirilan bu kongrelerin, bundan
sonra “Altay Etiidleri ve Tirkoloji” diye

ITAPLAR

® Cahit OZTELLI: “Karaca Oglan”
Riitiin Siirleri. Milliyet Yayinlar:, Tirk
Klasikleri Dizisi: 1. Eser, 6nsbz, hayati,
Karaca Oflan ne zaman yasadi, Bagka
Karaca Oglan, Yizyll dnce Karaca Oglan’-
m koyiinde, Nereleri gezdi, Istanbul'a gitti
mi, Adi Hasan idi, Edebiyattaki yeri, Ka-
raca Oglan ve tabiat, Bir yayla gocl, Ya-
sarken notaya alinmug iki tiirklisii, Gevhe-
ri ile Karaca Oglan karsilasmasi, Karaca
Oglan Sultan, Kitabin hazirlanmast ize-
rine, Kosmalar, Semailer, Turkiiler, Des-
tanlar, Sozliilk ve Bibliyografya boliimle-
rinden bir araya gelmektedir. Ciltli, kuse
{izerine resimli somizli, 20X14 boyunda,
374 sayfa, 15 lira.

® Azmi GULEC: “Azmi’den Rubailer”, k

Lubailer. Defne Yayinlari. 17X12 boyun-
da, 64 sayfa, 5 lira.

® Behic DUYGULU: “Golgede Gezin-
tiler”. Hikayeler. Yeditepe Yaymnlari: 189.
16,5%12 boyunda, 96 sayfa, 4 lira.

® M. Y. LERMONTOV . Nedim ONAL:
“Cagumzim bir Kahramani,,. Roman. Var-
Ik Biyilkk Eserler Kitaplari: 188. 16,8X12
boyunda, 208 sayfa, 8 lira.

@ 0. Zeki OZTUNALI: “Basakgiiar”.
Iikayeler. Yeditepe Yayinlari: 191. 16,5X
12 boyunda, 152 sayfa, 600 kurus

@ RBureeau des Concours Internatio-
naux de Musique de Budapest/Uluslar A-
ras1 Budapeste Miizik Konkurlar: Rirosu:
“Guide Musical de HMongrie/ Macar Mizik
Rshheri”. Eserde Beld Bartok’'u anma se-
ineri hakkinda genig bilgi yer almakta-
dir. Mo, V. 1970, 1%%12 boyunda, 172 say-
fa.

adlandirilmasi ve Amerika’'dan Prof. Dr.
N. Poppe’ye Tiirkoloji alanindaki calisma-
lar1 nedeniyle bir altin madalya verilmesi
karar altina ahindi. Gelecekte tekrar bir a-
raya gelmek dilegi ile kongre caligmalar:
son buldu.




Maddi Folklor (Etnografya) :

Kagizman'da

Bu ilgede ev bolumlerine ve bu bslim-
leri kapatmada (lUzerini O6rtme) kullamlan
malzemelere verilen adlar tanitmaya ca-
higacagiz.

ORTME: Koy evlerinin ilk giriginde,
blitin bdlimlerin kapilarinin agildigar yer-
de ic¢ tarafi duvar ve on tarafi acik yere
denilir. Burasi yazin oturma yeri, kigin ise
tarim araclarimin hangari ‘halindedir.

Uzerinin yapilis sekli; on tarafta kar-
sik1 duvarlara uclari konulmus kuvvetlice
bir odun atilir. (Bu oduna donderme adi
verilmektedir). Doéndermeden karsi duva-
ra uzatilan aralikli odunlara atma ve don-
dermeden 59 cm. kadar ileri ¢ikan uglarina
da kogbasi denilir. Ddndermenin orta ye-
rinden vurulacak diregin basina konulan
bir metre kadar odun parag¢sina bork denil-
mektedir. Bu horklerin siisli yapilmasina
oldukga dikkat edilir.

Kagizman ilge merkezinde ortme go-
revini damlar Ozerinde Ortme gibi yapil-
rmig hinzanlar yerine getirir.

Ortme ve hinzanin buyuUkligu o aile-
nin zenginligi ile ilgilidir,

AVLU: (Havlu, Koridor, Aralik) Av-
lu ev boliimlerindendir, butiin  bélimlerin
kapilarinin buraya acilmasi en iyi bir plan
olarak kabul edilir. Ortilils sekilleri degi-
siktir.

EV: (Ashane/Ashana) igerisinde tan-
dir ve ocak bulunan, aile halkinin en g¢ok
icerisinde vakit gecirdikleri bir yerdir.
Tandirin gémildiigl xisim genellikle bir ta-
rafa girinti yapar ki buraya tandirbasi ve-
ya tandirocagi denilir. Duvarin icerisine
giren 9n tarafi kemerlidir. Bacas) duvarla
yvukar dsmun Gzerine ¢ikar. Alta ya kicik
bir tandir veya iki tarafi yiikseltilerek tize-
rine kazan konulur. Ocagin dam lzerinden
1-2 metre kadar yiikselen kismina da ba-
ca (Buharm) ad: verilir.

Evler karlankug/kirlangic ortiisii  de-
nilen sekilde ortlliir. Bu ortiliiste kogeler-
den baslanarak ortaya dogru yiikseltmek
suretiyle bir pramit sekli verilir. Tepeden
pencere/baca birakildigindan ekseri kir-

Ev Boliimleri
' Yazan: Mustafa TURAN

langi¢lar buradan iceri girer ve odunlar a-
rasinda yuva yaparlar,

KILER/KIRAL: Genellikle evin igeri-
sine bir kap: ile acilan ve ailenin yiyecek
madelerini icerisinde bulundurdugu boliim-
diir. Ortiiliis seklj cesitli olur.

AHIR/AHUR: Biylikbag hayvanlarin
bulunduklar bélimdiir. Bunun ortiliisiv de
¢ok ustalik isteyen bir istir. Her iki bas
lardan duvarlara paralel olarak ve bagdu-
varlardan 8-10 ayak boyu uzaklikta don-
derme odunlar: atilir. Bunlarin lizerinden
boy duvarlara paralel ve duvardan iki ayak
uzaklikta birer tane malsiras: uzatilir. Mal-
siralarinin  altindan dorder ayak ara ile
malsiras) direkleri wvurularak aralarina
hayvanlar siralanir, Malsiralartnin basin-
dan bes ayak igeriye birbirine paralel Ka-
Iin “kag” lar atilir. Bu kaslarin ustinden
kiris ve kontlar siralanarak aralari mer-
tekle kapatilmig olur. Biitiin boliimlerde
duvarlarin {izerinden afilan dlzgiin odun-
lara harolma, kapi1 ve pencerelerin kemer
verlerine atilan odunlara da palavara adi
verilmektedir. Duvarlarin dibinden yiiksel-
tilerek yapilan yemliklere ahurluk, bu
yemliklere baglanan hayvanlarn altlarina
gelen kisimlara da (sal tagla désenmigtir)
sedir denilir.

Ahirlar iger:sine konulan hayvanlara
gore isim alirlar: Atahiri, okizahir, ca-
misahirl gibi. Buzagilarin/danalarn  ige-
risinre konuldugu bslim veya kesinti de da--
nahktir,

K3HM: Koyunlarin barindiklar: yerdir-
Ortiiliistiniin ahirdan fark: ayak hesabl
ve malsiras: yoktur, tavami da sal tasla
dégenmez, Ortilste saglamhiga dikkat edi-
lir ve kontlarda kogbaglarm yapmak yay”
g'n bir gelenek halini almigtir. Kuzularin
konuldugu yerin adi da koz “‘gbz” dur.

MERBK: Ailenin Zzenginligine gore
biyiiklikte olur. Ortilliste yliksekligin
fazla olmasi ve icerisine saman, ot gihi k¢~
nulacaklarin cokca konulabilmesi icin el
deki malzemeye gore en uygun Ortilg usu-
lii segilir. Genellikle harman yerine yakin
clmarina dikkat edilir.

Kitaplar Arasinda :

Cahit ﬂztel?i’nin Son “Karaca Oflan, !

Ankara Universitesi Dil ve Ta;il:rCo_g-
rafya Fakiiltesi Halk Edebiyatl. Ogret}m
Gorevlisi Saymn Cahit OZTELLI, 1969'da
ayimladign Kul Nesimi (1) aragtirmasin-
zai sonragson giinlerde KARACA OGLAN
. Riitiin Siirleri adiyla bir inceleme ve der-
lemesini daha ortaya Koymus bulunu-
ror (2).
) (Ki)tap,.Saym Oztelli'nin iki sayfalik;
Karaca Oglan Ustune bugiine dek yapﬂml;;
hemen biitiin incelemelerin ozetli bir doku-
miinil yaptign ONSOZ'le baghiyor. Bundan
sonra, bilylikk halk ozanimizin hayatl,' gi-
niimilze degin yapilmig aragtirma Yenlerx-
ne dayanilarak elestirisel bir ycm'tfem].e
acikliga kavugturulmaga (;al@lllyor.Blhm{x-
gi Uzere oOteki halk ozanlarxmlz}ia olfiugu
gibi Karaca Oglan'in hayatl iizermd?kl bll
gilerimiz pek kittir. Ozamn yasam.oyk'us_u
karanhklara gomilidir. “Saz sairlerinin
yagadigl zamani saptamak, divanglara b‘a-
karak son derece gii¢ bir igtir. Divan sair
lerini ‘haber veren “Tezkire”ler baslica kay-
nak oldugu gibi, bunun yanisira, ayrica
Osmanh tarincileri yil y1 yazdiklari olay-
lar sonunda, o yil dlen devlet adamlam.mZ
bilginleri kaydederlerken divan sairlerini
de yazarlar.” )

“Saz gairlerine gelince, durum tumden
tersinedir” (3). Sayin Oztelli'nin bu yar-
gist ¢ok dogrudur. Halk ozamnin hayatl
tizerine genellikle higbir kaynak bulun-
maz, Bagvurulabilecek yer — 0 da varsa —
kisilerin bellekleri ya da cénklerdir.
Yiizy1llarin 6tesinde kalmig bir ozanin 027
nel (sahsi) ve sanat kisiligini ortaya G-
karmak cok giictir. Aragtirmacida  genig
edebiyat bilgisi ve derin tarih kultdrl bu-
lunmasim gerelstirir. Bircok varsayimlarin
verecegi ipuclarim dogru degerlendirerek,
kesin sonuc cikarmak Ustesinden kolay ge-
linecek bir is degildir. Cok emek ister, bi-

. yiik caba ister. Yine de bdylesi bir galigma-
da, kim{ yamlgilardan uzakta kalmak he-
men hemen olanaks:z gibidir. Bu bakim-
dan, halk edebiyati ve ozellikle halk ede-
biyat tarihciligi alaninda ¢alisanlarin isi
ok agirdir.

-——Sayin Oztelli, yillardir dirhem dirhem
topladiklarini saglam bir temele oturtarak
0zl ve gijvenilecek bir kaynak eser orta-

Yazan: Saim ACIKGOZ

ya koymak suretiyle boylesi giilg _pir isin
alundan Kkalkilabileceginin iyi bir ornegini
vermis bulunuyor. ) )
Sayin Cahit Oztelli, Karaca Oglan tze-
rinde yillardir tek bagina ve yo?'ulmfdan
calisan ve bulgularini genellikle Tark Folk-
lor Ara§t1rmalarl’nda aralikli .olarak ){a-
y:mlayan degerli bir halk edebiyati tarih-
¢imizdir.
Sayin hazirlayici, kitabina 303’G kos-
ma, 89°’u semai, 431 tirky, 26's1 destaﬁn
tiriinde olmak tzere Karaca Oglan'in 422
siirinj almus. Kogmalardan 19 tanesi, semai-
lerden 9 tanesi, tirkilerden 6 tanesi, des-
tanlardan da 2 tanesi Oztellimin kigisel ca-
hismalart sonunda bulup bilirp diinyasina
sundugu Karaca Olan siirleridir. )
Oztelli'nin Karacaoglan’in hayati uze-
rine dikkatle egildigini 8driyoruz. Onun
dogup bityldigh ve bugiin yatmakta.old.w
gu yer ustine butiin gorig ve verilerin
gézden gecirildigi anlagx‘Lmaktadur.~ Sayin
Oztelli, Karaca Oglan’in nereli oldugu nol«:-
sindaki turli gorislerin icinde, son yi-
?:rda agirkk basan Mut ilgesi _CUKDR
KOYU gelenegini bgqimsernektedlr.
MUT GELENEGY
Son yilarda Karaca Oglan'in hayat
{izerinde yapilan aragtirmalar, bu ozanimi-
21in Mut ilgesinin CUKUR KOYU'nde yat-
makta oldugunu gostermektedir (4). Cu-
kur Koyii, Mut ilgesine 35 kilometre uzak-
Liktadir. Karaca Oglan, kendi adiyle anilan
bir tepenin Uzerinde, sevgilisi Karaca K.lz
da hemen yakimndaki bir ikinci tepenin
fizerinde vatmaktad:rlar. Mezarlari '.harg-
s1z olarak tasta yapilmistir. Bu yorenin
halk: goziinde Karacaoglan bir ermis, l?;r
ulu candir. Halk2 bu inancin yer}egme:%n.m
de, tepenin lzerinde hir su  birikin sinin
bulunusu herhalde atkili olmustur. Golcitk
olmug bu su birinkintisi ne azgl}?, ne co-
galmaktadr. Hattd bu gbleugin suyl.:.,
ir(é')yh'jlerin anlattifina  gdre bo5alt11maj<
icin cok ugrasitdig halde bosaltilamadigt
gibi azaltilmasi da mimkiin olmamigtir.
BIRKAC NCOKTA )
Bu arada kitapta gdzumiize ilisen bir-
kac noktayl, say:n bilginin aciklama ygp-
masin1 miimkiin k:lmak igin purada belirt-
meyi yararh gériyorum.
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Tiirkiiler :

“Kizileiklar Olde mu,,

) '].3u yvazida incelemeye caligacagimiz
tt}rku,_oya gibi iglenmis, her musrai ayri
bir deger olan tlirkiilerimizden biri:

Kizileiklar oldu mu?
Selelere doldu mu?
Gonderdigim coraplar
Ayagina olda mu?

Mendili geline
Mendili verdim eline
Kara kina yollamus
Yar benim ellerime,

Yaylh gelir tashktan

Dingil ¢cikt1 bashktan

Su kéyiin oglanlar:

Evlenemez achiktan (Bashk'tan)
Mendili geline
Mendili verdim eline
Kara kmma yollarms
Yar benim ellerime.

Yazan: Seyfi KARABAS
Tabakas1 aynali !
§u oglana varmali
Gglan cok giizel ama.
Anasi olmamali

Mendili geline

Mendili verdim eline
Kara Kkina yollamig
Yar benim ellerime

Kiiglik olduklam igin bazi seylerden
say1 vererek degil de grup olarak s0z ede-
riz. Ornegin, “Carsidan iki ekmek aldim.,
denir de hic kimse ‘“Carsidan bin ug¢ ylz
elli dort fasulye aldim’ ' demez, “Bir kile

. fasulye aldim.” der. Boyle nesnelere genel-
likle grup olarak deginildigi icin onlan
¢ogul olarak diglinmeye dogru dogal bir
egilim vardr.

Tiirkiilerimiz igte bu dogal egilimden
yararlanarak bir bolluk ve bereket diinya-

1 — Sayin Oztelli’nin, bugiine dek alt1
baskisi yapilan ve Varhk Yaymlar1 ara-
sinda cikan KARACAOGLAN adh eseri-
nin sayfalarinda ozanin adrmn bitigik ola-
r_al:( KARACAOGLAN biciminde kullanil-
digim gbrdigumiiz halde, bu son eserinde
KARACA OCLAN biciminin yanj sozclik-
Ie“rin ayr1 yazihs yolunun yeglendigi go-
riilmektedir. Acaba hangi bicimi kullan-
mal dogru olur?

2 — IXIV. sayfada kby adi, Gokce ya-

zildig1 halde, hemen altindaki paragrafta
Gokeeli olarak yazilmigtir.
) 3"~ Karaca Oglan lzerinde goérigler
ilerj siirmils olan bilgin Radloff’tan soz e-
d?lmi;s' fakat eserinin adi ne bu sayfada
dlpnot olarak, ne de bibliyografya boli-
miinde verilmemistir. Radloff'un séz ko-
nusu edilen eserinin adi herhalde, “Propan
der Volkslitteratiir der Turk Stamme” o-
lacaktir. '

4 —- Sayin hazirlayic:nin Tirk Dil Ku-
rumu yay:nlar arasinda cikan Resmi Ya-
zigmalar Sozlugunde kabul ederek resmi
yvazigmalar icin 6nerdigi kimi sdzciikleri bu
eserinde kendisinin kullanmaktan sakina-
rak, eskilerini kullanmayi yegledi{zi goril-
mektedir. Ornegin, Uriin yerine mahsul, an-
dag yerine hatira sézciiklerinin kullamlma-

s1 gibi.

Sayin Oztelli, ozan1 kullanmamakta,

yerine sair’i yeg tutmaktadir. Biz ozel-
li?{le halk giiri yazanlar i¢in ozan sbicﬂgﬁ—
nin kullanilmasinin daha gilizel olacaguu
disiinliyoruz.
. Degerlj edebiyat tarihgisi Saymn Cahit
Oztelli'nin KARACA OGLAN adli yeni
?seri tzerinde dislndiiklerimizi agiklama-
ga calistik. Kitaphklarnimizda titizlikle ko-
rumak isteyecegimiz derecede degerli ve
baski ve diizen glizellifiyle ozana gosteril-
mis yerinde bir saygmin belligi olarak ka-
t3}11 edecegimiz bu eseri hazirlamak emegi-
gini harcayan Sayin Cahit Oztelli'yi saygiy-
la kutlamak istiyorum.

(1) OZTELLI, Cahit; Kul Nesimi, Tirk Et-
nografyr, Folklor ve Turizm Dernefi Yayini: 3
1969, ANKARA.

(2) OZTELLI, Cahit; KARACA OGLAN -
Biitiin Siirleri, Tirk Klisikleri Dizisi: 1. Mil
l_iyet Yayin Ltd. Sti. Yaymlar.. Temmuz 1970
ISTANBUL,

(3) K. 0g. Biit. §. 1970. s. XVIL,

(4) Ozel olarak dgrendigime gire, 1970 ¥&
zindan itibaren bu koyiin adiy, Igisleri Bakar:
hErnea KARACA OGLAN KOYU olarak deis:
tirilmistir. o
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ARASTIRMALARI

s1 yaratirlar gerektigi zaman. Ele aldig1-

iz tiirkdl bu sekilde ise baglamakta. “Ki-

meik”, tipkl “fasulye”, “arpa’, “bugday’’,
v.b. gibi, cogul olarak diigintilur. Ama ki-
aleik hakkinda bagka bazi geyler de soyle-
yebiliriz. Birincisi, yabani bir meyva ol-
mas1, Eviilikten soz eden bir tirkinin ya-
pani bir meyva.ile ise baglamasi dnemii
midir? Elbet de. Evlenen iki insan da bir-
birleri igin, evlilik gergeklegtirilene kadar,
lazileigin yahaniligine benzeyen bir yaban-
cihk icindedirler. Nasil kizilelk olgunlas-
tiktan sonra insanlara yarar bir duruma
geliyorsa, evlenecek duruma gelme anla-
minda olgunlagan bir insan da aymni sekilde
insanlara yarar bir duruma gelmektedir.
Kizileik hakkinda soyleyebilecegimiz ikinel
sey de, olgunlagtiktan sonra kirmizi olma-
sidir. Folklorumuzda kirmizt genellikle bir
dilek simgesi olduguna gore kizilaik sdzeii-
giiniin kullamlmas1 hemen, bir takim dilek-
lerin etken durumda oldugu duygusunu da
yaratiyor okuyucuda ya da dinleyicide. G&-
rildigin gibi, “Kiziletklar oldu mu” sozit
genel bir bolluk diinyasi yaratiyor, rastge-
le bir soru degil.

Birinci musralarinda genel bir bolluk
ditnyas: yaratilan méni ve tiirkiilerimizin
ikinci musralarmnda  cogunlukla, o dilnya
ile insanlar arasinda yakin bir bhaglanti
kurulur. Olgunlagan kizilaiklart — selelere
dolduran insanlar o bolluk diinyast iginde
nasil davranilmas: gerektigini ¢ok iyi bi-
len, o dilnyaya ayak uydurabilmis insan-
lardir, “Sepet” sbzciigiinin yerine “sele”
sbzcliginiin  kullanilmasi hem bolluk dun-
yas1 kavrammi pekistiriyor, hem de in-
sanlarin o diinyaya ne denli rahatlikla u-
vabildiklerini gosteriyor. Dolayisiyle, ger-
cekten iyi bir sdzcik segimi yapilmis du-
rumda.

Simdi. bu tirktnin birinci dortliginia
okurnay: hitirdigimizde igimizi 11k ik dol-
duran mutluluk duygusunun nasil ortava
cktifim sdylemeye cahisalim. Genis anla-
miyle dofa icinde bir bolluk yaratiip in-
sanlar o dinya igine oturtulunca bu rut-
luluk duygusu buylik dlcude varatilmig
oluyor. Insanlarin bir bolluk iginde olma-
larim gérmekten seving duymayacak kac
kisi vardir? Béyle bir dimyamn gizelligi,
icinde yasayan insanlarin ellerindeki sey-
leri birbirleriyle paylagtiklarim dgrenme-
_Iizle tamamlanmus oluyor. Birisine corap

yollanimas1 once bu isi yapiyor okuyucu-
nun kafasinda. Ama corap sozeligll listun-
de biraz daha durabiliriz. Tiirkiinin geri
kalan kism evlilikten ve birbirini seven in-
sanlardan soz ettigine gdre bu coraplarin
bir kiz tarafindan sevgilisine gonderildigini
ditsiinebiliriz. Oyleyse sevgilisi kizin bu-
lundugu yerde degildir, uzaktadir; erkek
koyde olsa goraplari sevgilisi degil annesi
drer. Bir agk siirinde uzakta oldugu sbyle-
nen bir erkek ya baghk parast biriktirmek
iciry caligmaya gitmistir, ya da askere. Her
iki durumda da, génderilen coraplarin er-
kegin “ayagina olmasy” onemlidir; bu sbz-
le sorulmak istenen, ayrilmadan once ara-
larinda dogmusg olan uyumun aymni sekilde
siire gelip gelmedigidir. Dért misra iginde
{i¢ sorunun sorulmasi ilgi gekici. Tiirkiiniin
geri kalan kisrunda soziL edilecek konu-
nun olumlu bir sekilde sonuclanmas! igin
pir takim kosullar oncelikle gerekli gori-
lityor sanki: Bir bolluk icinde olunmasi ve
insanlarin birbirleriyle ellerindeki seyleri

seve seve paylagmalar1 On kosul olarak or-

taya atiliyor. Bu istekleri hepimiz duydu-
gumuz icin de hoyle guzel bir sekilde s0y-
lendikleri zaman simsicak bir mutluluk
duyuyoruz.

Hem birinci kita ile ikinci ve uglinci
kitalar arasindaki kargithk sanatini gor-

mek, hem de nakarati gerektigi sekilde
degerlendirebilmek icin nakarat ustiinde
durmadan dnce ikinci ve Gclinct  kitalara

bakalim.

Yayli, normal bir koylit arabasindan
cok dsha gizel, ¢ok daha rahat bir araba-
dir. Boyle bir araba yol bile denemiyecek
bir taslik yolda giderken dingili kimhyor.
Ondan sonra da, sanki damdan diiger gibi,
koyiin erkeklerinin achktan evlenemedil.
lerini dgreniyoruz. Acaba ag olduklar: igin
cinsel istek duymuyorlar da onun jgin mi
evlenemiyoriar? Ama evlenmemeleri degil,
evlenememeleri s6z konusu. Onun icin ag-
ik stzeliine biraz degisik Dbir anlamda
bakrnak gerekiyor: Bir insan agsa yiyecek
sevi olmadigt icin, yiyecek alacak parasi
olmadig icin acfir. Yoksuldur. Yani bu
koyin erkekleri yoksul olduklari icin ev-
lenemiyorlar. Boylece taghk yol da bam-
bagka bir gorunume biirinmils oluyor: In-
sanlarin parasizlik yiiziinden evlenemerme-
lerini dile getiren giizel bir simge bu tas-
Ik yol ve yayl, eviilikte bir insandan is-
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tenebilecek her seyi olan, ama c¢evrenin
kosullar1 yuziinden bunu gerceklestireme-
yen Kkisk icin bir simge. Tagh yolda gider-
ken yaylhimin dingili kirildigina gére bu
koyiin erkekleri degil cinsel istek duyma-
mak, ¢ok fazla duyduklar icin ve istekleri
verine getirilmedigi icin hizla bir krize
dogru gidiyorlar!

Simdi birinci kitadaki cevre ile ikinei
kitadaki cevre arasindaki ayirima degine-
biliriz, Birinci kitadaki cevre kisinin do-
gasal cevresidir, ikinci kitadaki ise toplum-
sal cevresi, Saghkl bir cinsel gelisme iz-
lemis ve evlenme c¢agna gelmis bir insan
doganin bolluk, bereketlilik yoniine ayak
uydurabilmis bir kimsedir. Diger insanlar-
la karsilikli paylasma, alig-veris ilkesini
uygulayinca doganin bu glizel yoniiniin in-
sancil yamini da gerceklestirmis oluyor., Bu
tirklinin birinci kitasinda anlatilap budur.
tkinci kitada ise dilekleri ve gereksinme-
leri ile kisinin toplum jle catismaya diis-
mesi 6zl bir gekilde anlatiliyor.

Uclincii kitada kisi toplum catisma-
sinin Ozellikle bizim toplumumuzda pek
yaygin olan bir ydnine parmak basiliyor.
Sigara tabakasi aynali olan bir erkek fi-
yakal, alimli bir erkektir. Kiz ¢esmeden
su alirken bu erkegin sigara cikarmak ba-
hanesiyle tabakasini agip saclarimi  diizel-
terek ya da biyiklarim burarak calim sat-
mug cldugunu distinmek igin ¢ok genis bir
diis giicii olmas1 gerekmez insamn. Kiz
uzaktaki sevgilisinin bu ve buna benzer
davran:slarini distinup evlenmeyi diliyor.
Evlenme dilegini agkca sOylemesi birinci
kitada yaratilan diinyaya uyabildigini gos-
teren bir hagka ayrinti. Ama evlenirse kay-
nanasi olacak ve herhalde ona diinyay: ha-
ram edecek. Kisi ile doga arasmdaki uyum-
lu yasantiya toplumsal g¢evreyi karistir-
mak ve onu bozmak istemiyor. Evlenince
ayri bir evde yagsamak istiyor. Bir toplu-
mun bu kadar sairane bir gekilde elestiril-
mesj ¢ok seyrektir.

Boylece, birinci kita ile ikinci ve -
cinell kitalar arasinda cok ilgi cekici bir
kargithk oldugu ortaya cikiyor. Kisi ile
dogesal cevre arasinda buyik bir uyum
oldugu birinci kitada belirtildikten sonra
ikincj kitada para sorunu dolayisiyle, -
cincii kitada da aile iliskileri dolayisivle
hem kisi ile toplum, hem de kisinin doga-
sal ve toplumsal cevreleri arasindaki catis-

TURK FOLKL

" Derlemeler :

malar belirtiliyor.

Ama toplumsal ¢evre gegicidir dur-
madan degismektedir, Dogasal cevre ise
kalicidir. Toplum kisiye ne denli baski
yaparsa yapsin dogasal cevreden gelen egi-
limler son s6zi séyleyecekler, seslerini du-
yuracaklardir. Nakarat iste bu durumu dile
getiriyor. Geline verilen mendil Ustiinde
biraz durmamuz yararl: olacak. Bir evde
ailenin bireyleri arasinda baz: seyler .pay-
lagtinitliyor da gelinin payina diise diise bir
mendil mj digmiis? Durum bu olsa “Men-
dilj geline" demez esyalar: paylastiran kim-
se, “Mendil geline”” der, “Mendili geline’’ de.
mesi herhangi bir mendilden degil de Ozel
bir durumu olan bir mendilden séz edildi-
gini gosteriyor. Bunu digiinir distiinmez
bu siirde mendilin bir 6diil olarak kullami-
digim gormek hic de zor bir sey degil. Ya-
ni geline, gelin olan kizlara bir 6diil veri-
liyor, onlarin odiil almaya layik olduklari
soyleniyor. Niye? Gelin olduklan icin el-
bet. Turkiiniin tc¢ kitasindan ¢kardigimiz
sonuclar: disunirsek bu turkiiye gore ge-
lin olma, evlenme, kisinin dogasal cevresi
ile olan baglarim percinlemesidir. Bu tir-
kiide evlenmeyi engellemeye calisan top-
lumsal cevredir.

Yani bu tirkiye gore toplumsal cev-
re, engelleyemedigi bazi egilimleri evlilik
kurumu ile denetimi altina ahyormug gibi
gériinmeye calismaktadic. Ama evienen
kigiler birer birer olarak aslinda dogasal
cevre ile olan baglarini yeglemekteler; top-
lumsal ¢evrenin onlarin iliskilerine evlilik
damegasini vurmas: ikinei, {¢incii derecede
onemli bir durumdur. Gelin olan kiza hem
dogasal baglarim yegledigi, hem de top-
lumu dize getirdigi icin bir 6dul veriliyor.
Daha dogrusu, bu tirkiideki sekliyle birey-
ler arasindaki cinsel iligkilerin topluma ka-
bul ettirilmesi demek olan evlilik, bir 6-
diil verilmesi uygun goriilebilecek denli iyl
bir sey olarak goriliiyor, Cinsel iligkilerin
valmz bireyleri ilgilendirdiklerini, evliligin
yvalniz evlenen iki insam dogrudan dogru-
ya ilgilendiren bir olay oldugunu unutma-
yalim diye de, nakaratin ikinci yarisinda
vine bireyler arasinda olan, bireysel di-
zeyde kalan bir paylagsmadan stz ediliyor.
Corap gonderilen erkek de kiza kina gom
deriyor. Evlilik asil, génderilen coraplarla.
kinalarla hazirlamiyor; ailelerin araya gir-
mesiyle ve para sorununun cozillmesiyle

OR

Asaiji ve Yukari Karakiiti

Ant i
1 -— Fin fin firik
Burnu yirik
Ugar havaya
Gelir yuvaya
2 — Sarp kaya yiiziinde saman savrulur
Ayva
3 — Saridir sarkar
Diisecegim diye korkar
Bugday : '
4 - Dilim dilim nar
Dize ¢ikt1 kar
Ugtu keklik
Kaldt dilber
5 — Hey hizidik hizidik
Altrus iki kizidik
Dalda oldum dagildim
Bir tepeye yigildim.
Ciknmlk :
6 -— Benim bir
rim tikenmez.
7 -— Bir tepeden dort yol asar.

yolum wvar, ciderim gide-

Cigdem :

8 — Yeraltinda yesil digme.
Ekmek

9 — Alu kara, ustii kara,

Yas serdim, kuru kaldirdim.
Gébelek (mantar):

10 - Bir direkli Bin koyaklh

degil. Bu tiirkiiniin nakarati, birgok tir-
killerimizin nakaratt gibi, asi kitalarda
duvgu ve distinceleri daha Bzl bir §ekilc?.e
ortaya koyuyor ve o kitalardaki kalicr O-
gelerin o niteliklerini, onlar tekrar tekrar
sdyleyerek okuyucuya ya da dinleyiciye
siirsel olarak duyurtturuyor. )

Kizilaklardan ise baglayan bu turkt-
miiziin aslinda evlilik sorununu ele alan
gliclil bir giir oldugunu gdrmus olduk.
Tiivkide bu soruna kargt goérdiigimiz tu-
tumup bizim toplumumuzda, hele kéyluler
arasinda bulunamuyacagim  ditsinebiliriz.
Ama bu bizim kendi diisiincemiz, toplumu-
muz hakkindaki 6n yargimuz. Bu turkinin
ve buna benzer tiirkiilerin varhigini gormez-
likten gelemeyiz. Asil yapmarmz gereken
sey. kollar sivayip folklorumuzdaki birey-
cilifi incelemek ve ortaya gikig nedenleri-
ni bulmaya caligmaktir. Ama bunu yap-
mak i¢in yillarca caligmak gerekiyor.

B

. KADIRLI'NIN

ik Koyleri Bilmeceleri
Derleyen: Mehmet GUVER

Giines
11 — Yere deger paslanmaz
Suya deger 1slanmaz
Ibrik :
12 — Benim bir oglum var, kiilde gdémill
durur.
igde :
13 — Ustil kadifeci
Ortas1 uncu
Alt1 oduncu.
Haplumbaga :
14 — Alt1 kege, istll kege
Bundan nasil yagmur gecge
Kar :
15 — Benim bir yorganim
kaplar, denizi kaplayamaz.
Karpuz !
16 — Arabadan atladi
Pantolonu patladi

var, dagi tasi

Kavurga :

17 — Dar yerde at tepisir.
Kedi

18 —— Yol ustiinde kilh yumak
Kurbaga :

19 —- Suda gordim calk
Hemen dedi ‘vak”

Mercimek :
20 -— Mini mini
Kiigiik sini.
Mezar :

21 -— Hey han gérdim han girdiim
Yerde yatan dam gorditm.

22 — Yol dikili tas

Nar :

23 — Karsida karga
Vurdum distrdiim harga
Karmm yardiydim
Bir avug¢ arpa

istiinde

Portakal :
24 — Agac basindsz san bilbiil
Baat
25 — Cik cik kuslar
Camiyi taslar.

Sabun :
% — As gordiim, as gdrdim
Kopik kusan tas gdrdim.
Sacayagr :

27 — Uc ayakh
Cépten bacakli

i
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JInanslar :

Tavsanirda Halk inamslan

BALIKLI

Tavsanlinin  Moymul mahallesinde,
Tavsanli - Bursa yol guzergdhinda mesghur
Baliklis: vardir. Burasi aym zamanda bii-
tiin Moymullularin dinlenme yeridir. Ba-
liklr ismi burada mevcut 40-50 metre ka-
relik bir sahay. kaplayan havuzdan ve ice-
risindeki Kimsenin 6ldiirmedigi ve sihirii
olduklarina inandiklari
mektedir. Herbirj 1-2 kg. agirhigindaki bu
pullu baliklara nohut, leblebi ve emsali yi-
yecek maddeleri atilir ve bunlam adeta ka-
pisan baliklarin su igerisindeki hareketleri
ilgiyle seyredilir. Buraya yikanmak igin gi-
ren ¢ocuklar baliklarin nerelere saklandik-
larmmi bir tlrli bilemezler. Sanki bahklar
yok olmustur. Bu havuzun 4-5 metre ya-
kimninda bir de yatiri vardir. Bu yatirin ad:
da Balikhh Dededir. Havuzdan bazan firla-
yan baliklar bu yatirin iizerine koyarlar
ve baliklar hareket etmeye ve ¢irpinmaya
baglayinca da hemen suya atarlar. Seneler
¢nce birinin buradaki baliklardan avladig
ve baliklam tam tlavada kizartmaya basla-
yinca bahiklarin dirildiklerini ve tavadan
kaybolduklarint  gérdlginii, buna hayret
edenin hemen havuzun yanina geldigini ve
baliklarin burada yiizmekte olduklarin:
hayretle gdrerek bunu unutamadigin: sdy-
lerler.

EXMEKCI DEDE

Yine Tavsanl:-Tuncbilek yol giizerga-
hi Gzerinde yiiksekge bir yarmanin kenarin-
da bir tiirbe daha vardir. Bundan 2-3 yil
dnce bu tiirbe onarilmig ve lzerine bir de
fener asilmigtir. Tirbenin onarilmasma
sebep olan olay sdyle cereyan etmistir.
Karayollar1 makineleri bu tiirbe civarina
geldigi zaman dozerlerden birinin bigag:
turbenin bulundugu yarmay: biraz almak
icin ilerledigi sirada dagdan siddetle geri-
sin gerive itildigi hayretle goriilmiis. Do-
zer bir tlrld yarmay: genisletememis. Bu-
nu mithendise haber vermisgler. Mithendis
inanmamg. Dozerlerin bir kacinin bicag
kinlmis ve bozulmus. Ne yaptilarsa mu-
vaffak olamamiglar. O gece rilyasinda ak
sagli bir ihtiyar gdren mithendisin mese-

baliklardan gel- -

Yazan: Billent ALPAGUT

leye egildigi ve burasinin tanziminden
vazgectigi sonradan yine aymi zat tarafin-
dan muhtelif vesilelerle antatimis.

MOLLA MEHMET

Tavsanhinin Ayvali kdylnde bundan
senelerce evvel yasayan Molla Mehmet na-
minda bir zattan bahsedilir. Bu kéyde bir
camij insa edilirken Molla Mehmet de bu-
rada cal:smig. Bu cami bugiin mevcuttur.
Caminin uzerine boydan boya konulacak o-
lan maha tabir edilen uzun hatilin kisa gel-
digi gorilmiis. Molla Mehmet siz hele bir
namazimz: Kihin gelin demis. Namazdan
donenler kisa hatihn bu defa 4-5 kans u-
zun geldigini gormisler. Molla Mehmet'in
yuvarlak tahta hatilin ucunu iki elinin a-
rasinda bir hamur gibi yumusatarak uzat-
tigint séylerler.

Yine Molla Mehmet'in kasabadan bir
gin evvel bayram namazin k:ldirdigin ve
bu durum i¢in Molla Mehmet hakkinda so-
rusturma ac¢ildigin soylerler. Jandarmalar
kiye gelmisler, Molla Mehmet'i Tavganliya
gotireceklerini sdylemisler. Molla, jandar-
malara agir agir yliriiyerek yol almalari-
n1 ve Kendisinin arkalarindan gelecegini
soylemis. Jandarmalar bakmislar gelen
yok, donmiigler Mollayr almaya o gitti de-
misler. Fizli hizh ilce merkezine ddndiikle-
rinde Mollay1r karakolda gormesinler mi?
Kumandan Mollan:n ifadesini almaya ve
Mollay: zorlamaya baslayinca mollamn iki
rekat namaz kildigim ve sonra da kuman-
dana clbbesinin igindeki hilali gésterdik-
ten sonra oldigiinit anlatirlar.

KOCA GURCU HOCA

Kocus Glret rahmetlinin Tavsanh’'nin
Derecik koylnden Adranos cayimin tastifl
bir giitn Tavsanliya muteveccihen yiriiye-
rek ayrildigini ve azgin sularin  icerisinde
kaybeldugunu onu o zaman gdrenler anla-
tirlar. Sel gittikten sonra alelacele §Ehflf
inen sevenleri hocay1 bir yerde oturur g0-
rince hemen sormuslar. Aman hocam g€
misler biz sizi sular gétiirdii zannettik V€
Gziiliir dururuz demisler. Hocaniy da &
yagumin alti bile 1slanmadi. Fakat tovbe
bir daha yapmam dedigi anlatilir,

e ___..e basiimstir, Maksadim ‘‘yilhg1”

Folklorcularimiz :

Doktor Zeki Basar

Cumhuriyet’i takip eden senelerde-ki
umumiyetle 1927 de Ankara’da kurula_en
“Halk Bilgisi Dernegi” ile baglar - -sehfr
ve Devlet Merkezi kiiltir hayatinda bir
yer edinmeye baslayan Folklor 1927 den,
daha dogru olarak Diyarbaklf‘da 1922 Fle
Ziya Gokalp'in damadi Alj Nuzhet 11:3 mr_-
likte negrettigi “Kiglk Mecmua''daki
“Halkiyat”  yazisinin intisarindan sonra a-
di ve muhtevas: yaylan yeni bilgi.k_olu,
aradan gecen yarim asirhik - zaman 1me;ler
gelisti, tanindi ve dallandi. Dallardan biri
de tip veya tababet folklorudur.

“Halk Bilgisi Dernegi’nin 1927 de
nesrettigi “Rehber”’de halk tababetine dair
agir agicl bazi sualler vardir, Blfnlarm
fatbikati, “Halk Bilgisi Haberleri” ile ba-
71 gazetelerdeki tecessiis mahsul.h.yazﬂar-
dan ibarettir. Konuyu kendisi i¢in mesu-
liyet sahas haline koyan aragtiricilar iarfl—
sinda ve belki en basta dért tip Profesoru-
nit sitkranla yadetmeliyiz: Prof. Teyfik
Remzi, Prof. Siiheyl Unver, Prof. Feridun
Nafiz, Prof. SehsuvaroZlu. Simdi bu isim-
lere yeni bir akademisiyen Dr. kanlmak.tgi.
dir: Erzurum Universitesi Tip Tarihi Og-
retim iiyesi Dr. Zeki Basar!

Dikkat edilmesi gerele mihim bir nok-
ta: Folklorist veya tarihciler, aym zaman-
da genis tarih kiltiiriine, tarih ve folk}pr
bilgilerine anlayig asilanan bir sg;yolojlsv
tin zihniyetine sahip olduklari icin Tl_p
Tarihi ve Folkloru ile istigal etmislerdir
ve etmektedirler. Bu sahifelerde, bu kafi-
leye iltihak eden son ilim adamini okuyu-
culary tamtmak istiyorum (1).

Son iki yilda, sehirlerimiz bir ba§k_a
bakimdan da canlanmaga ba§la§111ar, vazi-
fesinin suur ve giarina sahip bir I¢isleri Ba-
kam, Dr. Faruk Sikan, Tanzimat'in ‘Sal-
name”lerini “yilbk” adi ile ihya etti.
Benim hilgime gore simdiye kadar 35 vi-
layet “yillik’lar; ortaya atmislardir. Bu
bblgeden biri de “Erzurum”dur (2).

On iki béliimden ve 540 buyuk sahi-
feden tegekkil eden “Erzurum Yuhgi”,

1966 da hazirlanmaga baslamis, gecen se-
degil,

N
Yazan; Ord. Prof. Z. F. FINDIKOGLU

Dr. Zeki Basar

“tip folkloru” bolimiini yazan .foll?lorcu-
yu tanitmak oldugu icin 450 -sahllfenm’ yal-
niz bu konu ile aldkall kismi iizerinde dura-
cagim, , o

Dogu'nun bize ok seyler va dgden -
niversitesinde Tip Tarihi ogretimi yapan
Dr. Zeki Basar “Erzurum Yilligr'na su iki
etidle istirak ediyor:

1 — Tip folkloru bakimindan Er.zu-
rum'un durumu: Dogum ile &lim sahife-
leri arasindaki devre ile alakali folklor;

7 — Erzurum'da mistik ve sihri tip
folkloru.

Bunlardan birincisi
liimlerde inceleniyor:

su  kigik bé-

1 — Gebelik,

2 — Dogum ve meme emme,

3 — Yetisen cocuklarin beslenmesi,
4 — Yetisen cocuklarin ruhi ve be-

deni halleri,

5 —— Ol ile ilgili adetler,

6 — Umumiyetle saglik ve hastahk-
larla ilgili inanmalar, sozler ve beddualar.

Herbiri ayr konular. Aile terbiyesi,

tip politikas1 mensuplari bu izahlflrd.a I«fep-
dileri icin belki mallm, fakat Tirkiyenin

L T
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en saf Tirkliik cevrelerinde, Tiirkistanlar-
dan getirilmis maddi ve manevi kiltiir mal-
zemeieri bulacaklardir. Meseld sunun gibi:
Dogar dogmaz yere birakilmadan bir
kalbur igine ahnmasi, lohusanin dogur-
dugu yere hic¢ kullamilmamus bir civi veya
elma agacindan yapilmis bir kazik cakil-
masi... evin kap:si lstlne kus burnu calisi
konmasi, kapiya képek baglanmast...
Adetlerin degigiklige ugramadan esas-
tan uzaklagmiyarak uygulanmis ve uygu-
lanmakta oldugu goriilmektedir (3).
Ikinei bdlim killtli; ve medeniyet ta-
rihi ve sosyolojisi yoniinden cok mihim.
Zaten geng tip tarihgisi Animist, Naturist
ve Totemist tecrilere isaret etmekte, Dogu
Bolgesinin “migsahhas” larini, bu teoriler-
deki  “Micerret”lerle birlestirmektedir.
Hatta beseri birlik bakimindan baz ben-

. zerliklere, “Kanuniyet”lere de isaret olunu-

vor: Afrika komiinlerinde hastaliklara
kars: muska gibi tasinan afactan yapilmis
heykelleri hatirlatan &detlere rasthiyoruz.
Dardagan agacindan yapihmis bir seklin
Erzurum cevresinde tasinmas: buna bag-
lanabilir... Rircok yerlerde camlar mukad-
des sayiliyor. Bazi hayvanlarin, bazi ne-
batlarin ugurlu, ugursuz sayimalarina a-
it folklorik malzeme pek coktur... Lohusa-
Iarin oda duvarlarina asilan “Uzerlik"ler-
de de “ugur” telakkileri gizli degil midir?.
Sadece Erzurum cevresinde 157 ziyaret
yerinin bulundugunu isimleriyle kaydeden
degerli folklorcu, kendisinin mensup oldu-
gu Erzurum kazas: Horasan'da (4) “Gures-
gen Babayi ziyaret eden cocuksuz kadin-
lar, bebek sekline sokup kundakladiklar:
taglar1 “Baba’nn mezar istiine biraki-
yorlar. Erzurum gecekondularinin yiizde 80
ine szhne olan dag mahallesi arkasinda
Sutlisan Baba ziyaret edildigi zaman top-
ragindan bir parca alinmakta, gidalara ka-
ristimimakta! Hilasa sosyolojinin bir ko-
lu olan “Sihir-magré Biiyil” problemini de
ilgilendiren bir problem liselerimizde ya-
rim asra yakin bir zamandir okutulan “Sos-
yoloji" derslerinde huna ait birkac sahife
var ise de sadece bir baska seyvareye ait
imig gibi anlatilir ve manasi anlagilmadan
gecirilir.

Dr. Zeki Basar liselerin
tarih hocalarina, “mahalli
dersi vermek ister gibi

sosyoloji ve
arastiricihik”
goriintyor. Belki

de kendisi: okuttugu dersin cevre ile ilgi-
sini takdir edip ylizlerce talebesini miicer-
ret 6gretimden uzaklastirip el ile- tutulur
sosyal realitelere sevketmesini bilen sos-
yoloji ve hattd psikoloji dgretimlerini bu
yolda seferber etmek gibi bir teklifi Maa-
rif Vekaletine sunacak!

Fakat bu ziyaret yerleri, bu “Baba’lar
kimlerdir? Yalmz t:p folklorcusu olmakla
kalmayan doktorumuz, dinler tarihi ile ala-
kali bir noktaya isaret ediyor. Biiyiik din-
ler bu arada Isldmiyet bilindigi gibi “Si-
hirbazlarin elinden Allaha sigimrim”! di-
ye dlisuntiyor. Bilyiik dinler bu hususta cok
hakhidir. Kadi ki ziyaret yerleri, dinlerin
tenkid ettigi sihir sahneleri de degildir.
Sonra din ile barisan taraflari da meveut-
tur, Meseld “umumiyetle abdestli
ve ziyaretten once iki rekat namaz kih-
nir”. Burada mesele tip ilminin de benim-
siyebilecegi bir psikoterapi isidir. Beger
bir taraftan en ileri Tanr telakkisine bag-
Lidir, fakat bu “telakki”yi temsil eden ve
mukaddes saydigi bir sahsiyet'in mezari
karsisinda da kendisini toplar ve bir aki-
mulétériin elektrikle dolmasi gibi manevi
bir enerji ile dolabilir. Sonra kiltiir tarihi
belki bu “Yaur”lari, bu “Baba”lari miispet
usullerle inceleyecek “Baba’larin  zimre-
nin hayatinda oynadiklari rolit belirtecek-
tir. Nitekim XIX. asirda Islaviyet saldir-
malara sahne olan Dogu topraklarinda
“Sehir’lere “makam sahipleri'ne itibar,
onlarmn sosyal yiiceliklerine inamis ile oriil-
mils bir ruh halidir. Beser hakkindakj dii-
alist telakki, yani, madde ve ruh ile 6riil-
mits bir “Insan” telakkisi , meshur yeni
diinya filozofu James'in “dini tecriibe” i-
simli eserinde adeta mispet ilim usulle-
riyle aydmlatilmis bulunmaktadir.

Ankara Universitesinin Feridun Nafiz'
inden, Istanbul Universitesinin Tevfik Rem-
zi, Stheyl Unver, Sehsuvaroglu gibi Tip
Tarihi ve Tip Folkloru erbabinin yanmda
cn senelik Erzurum Universitesi de bir
beginci ihtisas adamina kavusuyor. Iz
mir ve Diyarbakir’daki Tip Fakiiltelerinin
de bizi bir tarafli basit tip ile degil, gok
tarafli, bilhassa kiiltiirlesmis bir tababet
telakkisi iginde disiinen filozof birkac tip
tarihgisi ve folklorcusuna kavusturmas!
temenniye deger. Bunun icin simdiden Er-
zurum, Ankara, Istanbul Universitelerinin

gidilir

O
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tip tarihi disiplinine bol rriiktarda arastirl-
o1 asistan bulundurmak lzammdlr. At

Sunu da sdyliyelim ki, E urum 1ak
tirk Universitesi, muhtelif ilim ve Ha
Edebiyat: subeleri gibi, Tlp'Tar1h1. yoniin-
den de ¢ok elverigli i§lenm1§, bal‘ru.r arda.§-
tiricilarim bekliyen bir reaht_e I'andellr.
Dr. Zeki Bagar’in dninde genig bir m;;\fej
me sahast vardir. Yakinda negredecegini
haber aldigimiz bir arastirma, bu sfa.han;{n
varligini folklor. bakimindan aksettly.e:e' -
tir, Simdiden bu aragtirmayl Tip Tan" Ql“;:
ve Folklorcularina miijdelemekten biiyQ
bir zevk duyuyoruz.

Kk ok ok
Dr. 7. BASAR'IN BIYOGRAFISI

T.F.A. NIN NOTU: Dr. Zeki Bagall_",
Erzurum’un Horasan ilgesinin Azap ko-
yiinde 1913 tarihinde dogmustur. Ilk ;ah-
silini dogdugu koyde yapms, oljfcaoku \}fle
liseyi Erzurum’da bitirm1§t}r. Y_ukse] tah-
silini Istanbul Tip Fakiiltesinde ikmal ede-
rek 1939 tarihinde doktor gikmustir. .

1940-41 yiliarmda askerligini yapmig \
194112 ylhmr}: bagsindan 1945 in.sgnuna kadar
Kirklareli'nin Demirkdy ilgesi lie, Erzu'rum
merkezinde ve Kayseri'nin Piarbagl ilge-
sinde Hikiimet Tabipliklerinde bulunmug-
tur. 1945 in sonlarindan 1946 I son ay-
larina kadar bir yila yakin bir vmuddet S_ag-
bk ve Sosyal Yardim Baka.nllgl_ Nesrlyat
Genel Midurliigiinde Tibbi Istatistik uzma-
n. olarak caligmig, conra ayrll_e'xrak asis-
tanliga baglamigtir. Erzurum Niumune Has‘—
tanesi, Heybeliada Sanatoryumu Ve Hay-
darpasa Hastanesinde stiresini tamam{aylp
tezini hazirlayarak ve Saghk .Ba%canhgmca
teskil olunan jiiri huzurunda 1fnt1han vere-
rek 1950 martinda dahiliye muitehassis: ol-
musgtur.

15950 nisanindan 1961 araligina kafiar
Erzurum Verem Hastanesi dahiliye rnu.te:
hassis1 ve bashekimi, 1962 bagindan 1965
sonuna kadar Erzurum Numune Hastangsl
dahiiiye miitehassis1 olarak hizmet gor-
miigtir, 1963 de alt1 ay kadar mu‘h‘tehf
Avrupa memileketlerinde tetkik gemsmdg
bulunmusg ve bu miiddetin bir kismini Fran-
sa'da "Rouen” sehrinde bilyik “Charles
Nicolle” hastanesinde tiirlit konularda ca-
hsarak degerlendirmistir.

1966 subatinda Erzurum'da Ataturk

e e e

Universitesinin bunyesinde T}p Fakiiltesinin
acilmasi tizerine Tip Tarihx._ve Deontoloji
ogretim gdrevlisi olarak fakiilte kadrosun-
1stir. .
@ y;;‘esalg;(] 3’e memuriyetini icra ettigi yil-
larda Milli ve Milletlerarasi kongre}erc ka;-
titmus, ayrica ilgeler ve il m{grkﬁezmde ok-
mak iizere bircok hayir ve killtdr dernekr
lerinde cahsmg ve bu ci.'xmlede'n. Aolara :
Halkevi, Kizilay, Erzurum Tarihini Arag-
tirma dernekleri baskanhklarl.vn_l. yf-xpm}s.,
Erzurum Verem Savagl Derneginin ilk iki
U isinden birisi olmustur.
muteéil;;alsigg dért cocuk babasidir. Basil-
mis alt1, baskiya hazir ig, ayrica ha}ulan-
makta ¢ eseri meveut olup, mahalli gaze-
telerde ve muhtelif dergilerde yaymlan-.
mis cesitli konularda bircok makaleleri
vardir,

(1) Isimievini saydiganniz bu gnhsiyetlerden
pirini, Profesér Teviik Remzi Bey. ustadm'n‘n
gecen seag bugiinlerde kaybettik. Me?lelv{,da;‘«
lari ve destian kendisi i¢in bir “Armagan ha_-‘
zivlamaktadirlar. Bu hamrhklar esnasinda folk-
jorcu hiiviyetinin de yer alacafimt umuym‘lrf‘.

(2) Bk. Erzurum 1967, istanbul, 1968 (]‘,‘1-
zurum Valiligince bir hcyetg h(l'Lll"l‘rltl‘ml§tl‘l.:)’
Tip Folkloru icin Bk. sh. 308-314. .Esferde %ll'l
folkloru da ele alinmustir. Sh. 3]()—-312‘-1. Baska
bir vesile ile bundan da bahsetmek istiyoruz.

(3) Son senelerde Erzurum Univeriitefi ’l:l[‘l
1950 den sonra Tiirkiye'ye
gocmeninin yerlesti-

Tarihi hocasimin
syinsmus Dogu Tiirkistan
) H 3 ) o T lel'
rildikleri sahalarda inceleme
- Gt %
esnada Pogu Tiirkiye ve Dogu Tunlkl.atan 1ha':
tababetleri arasmda penzerlik, ayniyet be ll"l-
hazirlamakta oldugu

yaptigimi, bu

leri bulundugu, bunlari ;
arastirmada helirtecegini gecer ayak hu.racllla q:)yl;
liyelim. Bu itibarla, “Tiirkiye'nin e-n~ss|l. Turl'(;d-
cevrelerinde THrkistanlardan getirilmis lnd" i
ve manevi kiiltir malzemesi” rastgele beyan
edilmiy bir ifade degildir. N

(4) Onceleri Hasankale'nin hir bucag: }ken
son zamanlarda kaza olan Horasan, umu-mllye?;—.
le folklor arastirmalari igin dikkati. cekici bn.
cevredir. Su yakinlarda kaybettif';imfz }-:!ymetl'l
psikoloji ve sosyoloji alimi Prof. Mlu'ntaz ’Ijux-
han “Kiiltiir Degigmeleri” eserinde - ki Maarifce
1000 temel eser arasmda yeniden .n?srolu.n(-iul-
bu ¢evrenin sosyal - antropolojik hadxsele.x'xmk(ile
almistir. Tip mensubu Dr. Zeki Basar ile ' lkl’—
tiir tarihi mensubu Prof. M. Turhanin akraba

olduklarina da isaret cdelim.
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" Halk Edebiyat ve Zanaat Deyimleri :

Letaif-i Esnaf'dan : I. Ekmekgi

I.

Onceki bir yazimda, XIX. ylzyil son-
larinda Istanbul’da kaleme alindigim tah-
min ettigim, “Letaif-i esnaf” adli folklor
ve etnografya ile ilgili bir risaleyi tanit-
mistim (x). '

Burada 6nce Letaif-i esnaf'in “Ekmek-
ci’”’ bagh@in tagiyan ilk bahsi (2-3. s.)'nin
metni, imlas) aynen muhafaza edilerek ve-
rilecck ve sonra bu mefinde bulunan ek-
mekeilik zznaati ile ilgili sdzler, deyimler
v.b, tesnif edilmis bir sekilde siralanacak-
tir. Son kisimdaki bu incelemenin atiflari-
nmn daha kolaylikla yapilabilmesi igin,
metinde her climle ayrica numaralanmig
ve beger beger paragraflara bdlinmistir,
Qpzeiiklerin arkasinda parantez iginde go-
rillen sayilar bunlardir.

Biitiin risale metinde, ancak yazildigi
cagda kolayca anlagilabilen meslek de-
yimleri, ilgili sdzctkler, bunlara bagh cinas-
lar, soz atmalar, niikteler kullanilmag ve
hattd edep digi imélar da yap:lmigtir. An-
cak kitapcigin pek kalem ustasi olmayan
yazari, bunlar kolayca anlasilmasim sag-
layacak anlamli climlelere oturtamadigl
gibi, cok kere beceriksizce arka-arkaya
siralamakla yetinmistir. Bu yazimin telm-
cit béliminde biitiin bu séz ve deyimleri
ortaya koyabilmek lizere, pek ¢ok dikkat
gésterilmis olmasina ragmen, tesbitte
bence bilinmeyen veya gbzden kagmig nok-
talarin kalabilecegine bilhassa igaret et-
mek jsterim. Bu bakimdan, metni incele-
yerek asagidaki tasnifte bulunmayan bag-
ka sézcikleri ¢ikaranlarm beni de uyarma-
larim dilerim.

Metinden cikarilan Ekmekcilik zanaa-
ti ile ilgili sézclikle~, deyimler ve benzeri
hususlar, yaziy1 fazla uzatmamak lzere,
bir kism diginda cofu aciklamasiz siralan-
mistir. Zaten tam ac:klamali bir inceleme-
nin, ancak cagdas benzeri kaynaklar ve
sézciiklerin de gdzden gecirilmesi ile gere-
#i gibi yzpiabilecegi ortadadir.

II.

Ekmekei

(1) Efendi! isfe biz de unumuzu ele-
dik, elegimizi asdik. (2) Diin aksam tekne
kazintis: clarak bir-iki agiz ekmek aikar-
ms idik, (3) Olanca mayamizi hamuy isi-

Yazun: Dog. Dr. Kemal OZERGIN

ne kamgtirdik. (4) Miisterilerden Abdiil-
mennan Efendi ni'met-i gayr-i miiterakki-
be olarak, bir ka¢ yliz gurugsun - {izerine
coreklenerek gevrek gevrek giilerek kiire-
di gitdi. (5) Hamur size (Hamursuza?)
yetismedi, biz paray:r yedik. ‘

(6) Ey dostum! bir az da cetelo ile
soyleselim. (7) Sen tazelifinde pigkin bir
adem idin, simdi neden boyle bayat bayat
soylenmege basladin. (8) Pek yufka ddem
degildin. (9) Ekmegin bilyiigi hamurun
cogundan olur. (10) Ammi, “Hamirkir-
cihani kader yapar yogurur”, burasmi bil-
mez misin?

(11) Seni zavall borekei seni! (12)
Herkes senin ekmegini opiip basina kor-
ken, kiifran-i ni'metlik etme. (13) Bir ke-
re do fodulaya alisur isen, senin ekmegine
yag mu striilmiig olur. (14) Ben onu bu-
nu bilmem, kendim de ekmek yogurabili-
rim. (15) Sen beni dipsiz kile, bos anbar
mi: zannedersin, yohsa suyu cekilmis yel
degirmeni mi?

(16) Ben addeme bugdaym kag¢ kirat
oldigm gosteririm. (17) ki su bir ekmek
yerini tutdift , Mizinil'ma'da ve ekmegi
meydanda olanlarm bereketi “Nan a Hel-
va'da musarrahdir. (18) Daha senin adam
olmana bir furun ekmek ister. (19) Corek-
ci - Zade'nin “Kazan yaghsy” fizerine yaz-
171 hasiye ma’limun degil mi? (20) Be-
reketin zenbilde oldigimi sen bil de, yine
mani degil.

(21) istersen su dakika ekmegi kes.
(22) Seni gidi un irisinin mechiilii seni!
(23) Eger Hende bir parcacik kimndi kal-
ruis olayd: agzina tikar idim. (24) Ne ¢a”
re sepetde bir sey kalmadi.

(25) Dem-i sirigki ile tutmayinca mé-

yesini
Bizimn bu Kanlu Furun bi-nevaya
nin m; verir?
j1EN

A. Ham madde ve yar imil iizerine

Bugday (16).

Yel degirmeni (15).

(Su degirmeni) (15)

Un (1, 22).

Un irisi (22).

Anbar (15).
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B. Ekmek yapan ve satan esnaf

Tkmekei: ekmek tiriinde gida mad-
deleri yapan ve satan esnaf.

Yurun( 18, 25): hazirlanmis ekmek
phamurunun pigirildigi yer, ekmek imal
yeri.

Kanli Furun (25):
yapmus bir firmin ad1. )

Hamirkar (10): firinda hamur yogu-
ran ve ekmek hazirlayan iggi.

Ekmek ckarmak (2).

Bir agiz ekmek (2): firinda bir sefer-
de pisirilip cekilen ekmek miktart.

Ahsam bir-iki agiz qkarmak (2): es-
kiden Istanbul firinlar ‘bir sabah ve bir
de .aksam olmak uzere ekmek qikarirlardl.

istanbul’'da un

C. Kullamlan aletler

Kile (15): Bugday ve un’da hacim 0l-
cegi.

Elek (1): Unun ¢épunil, kepegini ayi-
ran ince delikli alet.

Tekne (2): Finnda, icinde hamurun
yoguruldugu agactan yapilmig kocaman
kap.

F Kiirek (4): hazirlanmig ekmek topak- -
larim1 kizgin firina atmak veya gekmek
icin kullamilan g¢ok uzun saph tahta Alet.

D. Ekmek imali

Elemek (1): unu elekten gec¢irmek.

Tekne kaz:ndist (2): hamurun yoguru-
lup tekneden alincdiktan sonra, bu kabin
dip ve kenarinda kalmg hamur sivigiklari-
nin, bir alet ile siyrilip toplanan artigl,

Maya (Maye) (3, 95): ekmek hamu-
runu kabartmak icin kullamlan bir madde
(eksimig hamur).

Mayast tutmak (25).

Hamur (3, 5, 9): una su katilarak ya-
pilan yogunca bilesim.

Hamur yetismek (5).

Yogurmak (10, 14): hamura el veya
avak ile yapilan minciklama ve karigtirma
hareketi.

Ekmek yogurmak (14): tekne'de ek-
mek hamuru hazirlamak ve yogurmak.

E. Ekmek ve gesitleri

Ekmek (9, 12, 13, 16, 17, 18, 21): ma-
yali veya mayasiz hamurdan hazirlanarak
firnda pigirilmis gida maddelerinin umu-
mi adi.

Ni'met (4): refah ve varhk veren sey
(arapca), mecazen: ekmek.
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Nan (17, 25): ekmek, es-anlaml bir

kelime (farsga). o
Fodula/Fodla (13): son bir iki yuzyil

boyunca Istanbul‘da yapums bir ‘cins ek-

mek. -

Hamursuz (5): mayasiZ ekmek.

¥. Ekmek’in vasiflanmas:

Bayat (7).

Gevrek (4).

Piskin (7).

Taze (7).

Yufka (8): ince, zayif anlamina.

G. Exmek alicisi

Misteri (4).

Bereket (17, 20): nimet, bolluk (arap-
ca) (Bereket versin; saticin ahicaiya sOy-
ledigi dilek s6zil).

Cetele (6): veresiye aliman her ekme-
{izerine bir gentik ile kaydedildigi iri
kalem boyunda agag pargast.

Cetele ile soylesmek  (6): Cetele’yi
gozden gecirmek, veresiyenin hesablr}l
yaprnak, (mecazen) veresiyenin 0denmesi-
ni istemek. :

Abdulmennin (4): “gl.Menndn'in ku-
" anlamina eski bir erkek adi (arapca).

el-Mennan (4): Allahin “kullarina
nimet vericl’”’ anlamina gelen sifatlarindan
(esrna-i hilsna) biri (arapca).

Zenbil (20: gargidan satin alinan ek-
megin eve gdturiliirken tagmdigy kap.

Sepet (24): ekmegin evde muhafaza
edildigi kap.

Ekmek kesme (21).

Parca (23): ekmek pargast.

Kirind: (23) : kesilen ekmegin ufantist.

FPapara (5): bayat ekmegin lzerine
peynir suyu (veya et suyu) dokilerek ya-
pilan basit bir yemek.

gih,
hir

H. Benzeri esnaf ve mamulleri

Borekei (11): undan bir cesit gida
maddesi yapan ve satan esnaf.

Birek (11): bérekei eliyle undan, i¢-
1ikli veya icliksiz yapilarak firinda Kkizar-
tilan bir cesit g1da maddesi.

Corekgi (19): undan bir cesit gida
maddesi yapan ve satan esnaf.

Kazan (19): gorek yapiminda kulla-
nilan blyiik bakir kap.

Corek (4, 19): corekei eliyle undan
yapilmus ve firinda pisirilmig bir gida mad-
desi.
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Gevrek (4): kuru c¢orek, peksimet de
deniler; bir gida maddesi.

Ka_zan vaghst (19): 50 yil oncesine
k.acll(_iar Istanbul'da {in salmig bir ¢orek ce-
sidi.

i. Deyimier

Adam olmasina bir furun ekmek is-
temek (18). :

Afiza tikmak (23).

Bayat bayat sOylemek (7).

Bugdaymn kac¢ kirat oldigim
mek (16).

Coreklenmek (4).

Fkmegi meydanda olmak (17).

Ekmege yag siirilmek (13)

Ekmegi kesmek (21): mecazen rizki
kesmek,

Ekmegi oplp basina komak (12).

Fodlaya aligmak (13).

Gevrek gevrek giilmek (4).

Kufran-1 ni'metlik etmek (12).

Paparayr yemek (5).

Opiip basgina komak (12).
.L'Inu elemek, elegj asmak (1).
Uzerine c¢oreklenmek (4).
Uzerine hisiye yazmak (19).

goster-

K. Cesitli sézler

ngday (ﬂlﬁ-): bir agirlik ol¢it birimi,

Corekgl-zgde (19) : gecen ylizyilin ilk
yarxsmda' “Corekgi-zade” diye tanmnmis
Ahrrfed Nuzhet (6lm. 1854) adlh bir mi-
dernf biliyoruz. (Bagdath Ismiil Pasa:
Esrr_l_a. I, 187). Ancak burada onun kas-
dedildigi belli degildir.

Ekmegi meydanda (17).

Hamur igi (3).

Hamursuz (5): museviler'in bir bay-
ram:nin adr.

erat (16) : bir agirhik 0lgl birimi,

Kifran1 ni'met (12): nimeti inkar
etme, nankorlitk (arapca).

Mizanu:l-mé (17): su olgegi (ar.pega).

Nan u Helva (17) : Bahdeddin Muham-

med el-Amili (1546 - 1621)’nin taninmis-
manzum tasavvuf eseri.

Ni'met-i gayr-i miterakkibe (4): bek-

lenmedik nimet (arapca),.

Pigkin adem (7).

Suyu cekilmis yel degirmeni (15).
Tazelik (7).,

Tekne kazindisy (2): erkegin yash i-

ken dogan cocugu.

Yufka &ddem (8))

L. Atasozleri ve misralar

Dipsiz kile bog anbar (15).

Ekmegin biiyiigii hamurun cogundan
olur (9).

Hamirkar-1 cihani
guru.r (10).

Iki su bir ekmek yerini tutarr (17).

kader yapar yo-

M. Kii¢iik diigiirticii hitap

Senj zavalll borekgi seni! (11).

Seni gidi un irisinin mechuli se-
ni! (22),

N. Tekerleme (?)

Bereketin zenbilde oldigini, sen bil de..
(29): zenbilde... sen bil de... ‘

(x) Folklor ve etnografya ile ilgili eski bir
kitap: Letaif-i esnaf. TFA, X/209 (Arahk 1966).
4276-4277.

KENAN OZBEL'IN
YENI SERGISI

Bir insan omrinin derlemeye, on-
lar1 saklamaya ve tasnif etmeye yet-
meyecek kadar zengin folklorik el sa-
natlarl esyalarindan bir araya gelen
corap, sicim, kilim, bohca, yazma,
taki, nazarlik, baglik, tepelik, kugak
ve benzeri 624 parcayr memleketimi-
zin biricik degeri Kenan Ozbel, bu
ayin .baginda bir sergi halinde Top-
kap1 Sarayi’'na ait Gilhane Park: gi-
rig kismindaki Alay Koski salonla-
rinda Istanbul halkina sunmustur.

Sergi'nin aciliginda Milli Egitim
Bakan: Prof. Orhan Oguz, Kiltiir
Miistesar1 Mehmet Onder, istanbul
Valisi Vefa Poyraz, Mize ilgilileri,
basin mensuplari ve seckin bir folk-
lor sever topluluk hazir bulunmus-
tur,

Kenan Ozbel sergilenen Tiirk Halk
Kiiltirl maddi folklor malzemelerini
Topkap1 Saray: Miizesine bagiglamus-
tir. Saym Ozbel’i, bu hareketinden
ve sergisinden dolay: tebriki bir borg
biliriz.

T.F.A.

Halk Oyunlar ve Sanatlan :

Afsariar Arasinda Bebek (Kukia) Oyunu

ARZU ILE

(Qyun, Kayseri'nin Tomarza kasabasinin
Doklar nahiyesine bagli Akmezar koyiinden Ali
Celik’ten 5.12.1959 tarihinde tesbit olundu.)

HIKAYESI : v

Tskiden iki kardes varmig. Bu kardes-
lerin karilari hiamile olmuslar. Birbirleri-
ne ‘“senin kizin, benim de oglum olursa bir-
birlerine verelim” demigler, Gergekten biri
oglan, biri kiz dogurmus. Oglanin  adint
“Kamber”, kizinkinj “Arzu” koymuslar.
Bunlar “Begik Kertmesi” etmigler. Cocuk-
lar gluliip - oynaya buyiimiigler. Bir giin
Kamber’in anasl “oglum, senin nisanlin Ar-
2wdur’ dermis. Kamber'i bir dislncedir al-
mig. Bac1 kardegim benim nisanhm olmaz,
demis.

Oglanin anast bir ¢are diisinmis. Bir
koca kariya gitmig. Bu iki cocugun birbiri-
ne bakmas: icin ne ldzim, yap, demis. Ko-
ca-kari ¢ocugun yanma gelir, Turli hiley-
le kandirir: Biriniz padisah oglu, biriniz
vezir kizisiniz, der. Oglanin ylizGglind kiza,
kizinkini oglana takar. Koca-kar1 gidip
Kanber'in anasina miijdeyi verir. O zaman
Kanher'in anasina okuntu gelir, diagune
caguirlar, Ama, Arzu Kamber'i de alip
gider.Diiglinde kadinlar Arzu ile Kamber'in
glizelligine hayran olurlar. Bunlar sanki
bir elmantn iki yars: derler, cok begenirler.

Digiinde Arzu’yu goren bir keloglan
asik olur., Bir koca-karidan yardim ister.
Koca-kar1, onlarin biri padigahin, biri vezi-
rin kizi,- sana diismez, duyarlarsa seni par-
ca parca ederler, der.

OYUNUN OYNANMAST :

Afsarlar “Rebek, ~—oynatan kimseye
“Efebag” veya ‘yigitbag, adini verirler.
Yigitbag'nin kiyafeti: Baginda uzun ve
keceden bir bork, sirtinda sirmali ve kisa
1‘<ollu bir cepken, belinde bir lule = titin
iomek icin, torba gibi sarkan tiitin kese-
si, sakalsiz ve uzun siyah bryiKlt

Oyunda davul, zurna veya keman yer
alabilir, Yigitbas:, eline iki yapma bebek
alir. Kiz1 kiz kiyafetine sokar, oglana pus-

f  KUlli fes giydirir. Bir agac ¢omgeden koca-

ar1 yapar, Kadm gibi sisler. Kendisi sirt-

KAMBER
Ya,za,n: Prof. Dr. Siikrii Elgin

{istii yatar, ustiine bir perde orter. Oglani
sag, , kzi sol eline alir; Koca-kar1'yr da
dizinin tam ortasina baglar.

Calg:cilar, Arzu ile Kamber makaminl
calmaga baglayinca Kamber'i biraz sonra
da Arzwyu birbirlerine yaklastirirp uzak-
lagtirarak oynatmaga baglar.

Calgicilar su tirklyu soylerler:

Arz'm Arzi'm giil Ara’m

Giil dibine gel Arzim

Giil dibi serin olur

Bir seftali ver Arzr'm
Kaya dibi mugtuluk
(sulak ve 18s1Z yer)
Su gelir toluk toluk
Beni boiyle yapana
Tath canin mustuluk

Avap atlar azih

Ko¢ koyunlar Luzulu

Bilezigin ustiinde

Arz1 Kamber yazih

Bu son hane sbylenirken Arzi bilezi-
gim gosterir.

Bu sirada Keloglanin akrabasi olan
koca-kari, yigitbagt tarafindan iki sevgi-
linin arasina sokulur. Arz ile Kamber ih-
tiyardan korkup yere yatarlar. Koca-kari
bir saga, bir sola bakar, kimseyi goremez.
Senunda iki a1z bulur, elleriyle bir og-
lanin, bir kizin bagina vurur. Mahcup ola-
rak ayaga kalktiklarinda Koca-kart yliz-
lerine tukiirtr ve “TQ utanmn, biriniz pa-
digahin oglu, biriniz vezirin kizi, olun, bdy-
le gseyleri sizden ummazdim, babalarimz
duysa sizi bu memlekette koymaz” der.
Arzi ile Kamber korkularindan aglamaga
baglarlar ve birbirlerini kucaklarlar. O-
yuncu her ikisinin dilinden konusarak on-
lar aglatug: sirada Kamber “para verelim,
bhizi babamiza soyleme’ der. Koca-kari pa-
ray1 almaz. Degnegine dayanarak Padisa-
hin evine gider. Padisah roliindeki adamun
éniinde ve yerde oturur. Dilek tagina veya
elci tasina oturmaz. Kapict roliindeki, di-
lek tagim goOsterir.

Kocakari - Benim dilegim yok. Padi-
sahla konusacagim.
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Kaptet — Oyle ise miisaade alayim.
(Kapicl igeriye girip miisaade ‘alir. Kihk
kiyafeti dizgiin, sandalyede heybetlj- otu-
ran padigah “gelsin bakalim,, der. Kocaka.-
r, ah, of cekerek el-etek Gperek yaklagir.)

Padisgah — Gel bakalim ihtiyar kari,
dilegin nedir? Cay m: istersin, kahve mi?

Kocakar1 — Bende igecek agiz var mi;
nieler gérdu gézlerim, denmez ki diyeyim.

Padisah --- S8yle baginda bir hal mi
var,

Kocakart — Komsuya dugine git-
mistim. Arz1 ile Kamber adinda iki kisiyi
oyuna ¢ikardilar. Alemin icinde sevistiler,.
Meger biri senin oglun biri vezirin kizy -
mis.

Padisah — Ben onlarin terbiyesini ve-
ririm. :

(Kocakar: sahneden cekilir, Padisa-
hin karisi gelir). -

Padisah — (Karisina) gordin mu re-
zalet:. Bir kocakari geldi, Dugiinde cocuk-
lar:n sevismesini hikiye etti,

Padisahin karist — Bu kocakar rah-
mani degil, seytanidir. Bu cocuklar kiiciik-
ten besik kertmesi idiler. aralarini bozmal
istiyor.

Padigsah - (Kapicisina)
derhal cagr, gelsin, }

(Kocakariy: kapiet huzura getirir),

-— Go6tér bunu zindana at. (Kapicy,
ite kaka kocakariyr alip zindana gotiiriir)

Padigah — (Kapiciya) Veziri cagirin,
Arz ile Kamber de buraya gelsin.

(Vezir ve cocuklar gelir.)

Vezir — Padisahim, kiz da senin, oglan
da sen bilirsin.

(Padisahin emri ile diigiiniin yapilaca-

kocakariy:

TURK FOLKLOR

£ her tarafa duyurulur: Kapisimin 6niine
bayrak dikilir. Calgicilar calmaga baglar-
lar. Birkac erkek oyuncu kadm kiligma
sokulur. Oynarlar. Kadinlarin adlari Bin-
naz, Giilenaz, Ferenaz, Afsar halaylar "\gibi
halay ¢ekmege baglarlar.)

Yigitbasinin, adlari ile birer birer
cagirdi®: oyuncularin oyunlarindan mem-
nun olan padisah ve maiyeti yigitbasi’'ya
para atarlar. Yigitbas: paralar: alir, kusa-
ginin arasina verlestirir, selam verir.

Bu sirada Binnaz, calgicilardan “Ca-
vug,, tiirkiisiini calmasim soyler. Kizlar
hep birlikte su tlrkiiyt séylerler.

Erzurum ¢ini minj

Opim agzin jcini

Ulan hey cavus bir beri bak

Cavusa da dadag dén geri bak

Mendili mendili mendil; yar

Sallama efe kandil Yar

Erzurum ovalar]

Ulan hey cavus bip beri bak

Cavusa da dadas don geri bak
Mendili mendili mendilj yar

Sallama efe kandili Yar

Bundan sonra Arzr'y, (gelini) diigiin e-
vine getirirler. At vazifesini bir adam gi-
rir. ArzUy: onun sirtina bindirirler.

Gelin gelirken Yigitbagi iki kihic elin-
de oynamaga baglar., Padisahin kapisina
kiliglar1 gerer, kapatir. Kapier  Padisaha
kosar, yigitbasi’'nip bahsis istedigini styler.

Padigah, asagiya iner. Bir kese altin
cikarip verir.

Yigitbasi — Allah hayirli etsin, der.
Oyuncu kizlarr alip gider.

Yillik abonesj : 15,
alty aylik abonesi: )
Yiradir.

Yurt dis1 senelik abone -
§5 £2

Mektup ve havale icin adres : Peosta Kutusu
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FOLKLOR

e ARASTIRMALAR]

Sahibi ve Genel Yayin Midiirit : IHSAN HINCER

Yaz lIslerini Fiilen Idare Eden Sorumlu Yénetmen :

BORA HINCER

Basilmayan yazilar
istenince geri gdnderilir.
Dizgi ve baski:
Halk Matbhaas:
Istanbul

: 46, Aksaray — Istanbul , Tel: 22 48 74

Saz Sairleri ve Agiklar :

Tercanl ~sik Eyiip Tekyurt )

333, (1917) tarihinde, - Erzincan’in
Terczlm ilge(sine bagh, GEZESL n}ez:ra;'.xr;{q?
diilnyaya gelen ve Erzin‘ca}.n‘m MITINRT’ 0-
yiinde  yetisip geligen Eyiip TEKYURT un
babasi Hasan Efendi, Pir Sul!:an sz?yuanarz
olup, annesi Ali kizi }éang_n ise, yine Ter
-an’1n Yaylalar Kdoylindendir. .
cn I;Ialer)ll Ankara’'da t?ulunan.,. Eylp 'I:ek-
yurt, Erzincan'in GECIT Koyunden Huse};
yin i<121 Sehriban ile evli olup, bes erke
iki cugu vardir, ,
i kI;ZirQOSulgtan soyundan gelen, agkla O
nun izini izleyen Eyup Tekyurt'un sazinl
ve nefeslerini dinleyenler, O’nun nasil bir
asik oldugunu anlayacaklardir. L )

Omiir boyu, duyarak yazdifi siirleri-
nin herbirinin ayr1 bir 8ykisil vardir. Bu
sayisiz “siirleri bugune kadar ba511ma§n.§l-
tir, Yalmz merhum Refik Abmet Sevengil,

Cagimizin Halk Sairleri, Kkitabmun 296.
sahifesinde birkag siirini yaylnlamls,“1917
dogum yihm da 1914 olarak yanhg goéster-
mlsuil;léallah bir glin ds1gimizin biltu.n siir-
lerini bir arada nesretmek sevincine de

i giz.. '
erlse]CBeif simdilik O’nun siir bahgesine gire-
rek, birkac nefesini derledik, bir demet et-
tik. Bu demeti koklayanlarin alacaklari
zevk, bizim de zevkimiz olacaktir.

EDER MIYIM.

Sevdayr canan’a Karsy,
Cana minnet, eder miyim,
Yol alan Kervana karsi,
Hana minret, eder miyim._

Cayir, ¢imen, yayla ig-lfl,.

Bin bir cesit meyva i¢in,

Su tic ginlilk dinya i¢in,

Nan’a minnet edep miyim.

Hep bakarim, ibret ile,

Sad olamam cernet ile,

Bgiinmeyiz, sohret ile,

San’2 minnet eder miyim.
Bile gettik, bugdamiz,
Ondan aldik, gidamz,
Biiyiikse de davamuzi,
(’na minnet eder miyim.

TERYURT eder, yolumuz var.

Olineden saf, Olimiiz var.

Turnas: bol, goliimiiz var.

=T 77 Vaw'a minnet, eder miyim..,

Yazan: Ali Riza KOSEQOGLU

Asik Eyiip Tekyurt

BEKLEMEYIZ.

Asliyle iftihar edip, .
Soydan vefa beklemey}z.
Bir miras davas1 gudiip,
Paydan vefa, beklemeyiz..
Benligi almayiz dile,
icimizde yoktur hile:
Qkumuz ermis menme,,
Yaydan vefa, beklemeyiz..
Deger veririz, insaua,
Gitmez yolumuz, yabana.
Goliimiiz benzer ummana,
Caydan vefa beklemeyiz.
Inci, mercan, lilimiz var.
Dosta layik, halimiz var.
Yol icinde, yolumuz var.
Raydan vefa, beklemeyiz.
Membadan gelir, abimz,
Mamur olur, harabimiz.
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Kalaysiz degil, kabimz,
Fay'dan vefa, beklemeyiz..
Yol gosterir, hilkatimz,
Hazin olur, vuslatimiz.
Yola girmis, ask atimiz,
Tay’dan vefa, beklemeyiz..
TEKYURT cana, canan ister,
Kalp evine, mihman ister.
Kemil ehli, insan ister.
Toy'dan vefa, beklemeyiz... )
YA MUHAMMED YA ALL.
Bu dem halden hale, diis oldu gdnliim,
Medet Allah ya Muhamnyed ya Ali
Geceti yaz baharim, kis oldu génlitm,
Medet Allah, ya Muhammed ya Ali...
Fadime askiyla, yandim kil oldum.
Hatice yolunda, bir biilbiil oldum.

Konca bir giil iken, sarardim soldum.
Medet Alldh, ya Muhammed ya Ali...

fmam Hasan ile, ciktim sahraya.
Hiiseyn ile diistiim, derdi beldya.
Oziim ermek ister, Zeynel Ebdya.,
Medet Allah, ya Muhammed ya Ali..
Balardan Ggrendim, aski eiinunu.
Cafer’le okudum, ilmi lediini.
Mbsay-1 Kazim’in, oldum meftunu,
Medet Allah, ya Muhammed ya Ali..
Sah imam Riza’dan, ayirmam éziim,
Taki ve Naki'div, her iki goziim
Asi bir bendeyim, karadir yiiziim.
Medet Alldh, ya Muohamimet ya Ali..
Askeri’yle her an, olurum Asker.

Mehdi varken asla, celmezem keder.

Masumlarla beraberim, heraber.
Medet AlNdh, ya Muhammet ya Ali..
TEXKYURT um, divanda, durmusum dara.
Thtiyacim vardir, o sih didara.
Seyda bulbul gibi. diismiisiim zara.
Medet Allah ya. Muhammet ya Alf..
BUDA MI TALIP,
Bir giin olsun kalkip, Pirin sormamuis,
Allah icin bak:n, buda m Talip?
Bu hususta asla, kendin yormams,
Alah icin bhakwmn, huda mi Talip?
Can var iken, aramams canan’t
Insan olmus, tanimams insan’s.
Katar diizmiis, bulamamis o han’i.
Allah icin balin, buda mi Talip?
Nefse uyup, kulak vermemis sbze.
Dagda gezmis, asla inmemis diize.
Omrii bitmis, hald girmemis ize.
ANah icin bakm, buda m Talip?
Cok yiirdmiig, bir menzile ermemis.
Yoleu olmus, fakat iz siirmemis.

TURK FOLKLOR

Hain cemden, Ayin cem’e girmemis.
Allah i¢in bakin, buda m Talip?
Duymus ama, nasihati tutmamsg,

Riya ile hasedini, atmams,

Tkrar vermig, ikrarmi giitmemis.

Allah icin bakin, buda mi Talip?
Teslim olmus, yoldan haber almamis
Dibi delik bir kab gibi, dolmamus,
Ham tas dermis, bir tek cevher

bulmamis,

Alldh icin bakm, buda mi Talip?

TEKYURT'u sgoriince, kagmis yabana.

Hic lnymet vermemis; Kimil insana.

Rilmemis ki, nicin gelmis bu hana.

Allah igin bakin, buda i Talip?

YOKTTUR.

Askin divanesi, Mecnunum amma,
Leyladan bir haber, verenim yoktur.
Can ile Canan’a, vurgunum amma,
Rahmedip halimi, gorenim yoktur,
Pik damen’im, hakikati bilirim.
Ol gider, sag olarak gelirim,
Aunlayana dogru haber veririm.
LAli gevherimi, derenim yoktur.
Agk atim mevcuttur, degilim yayan.
Titkenmer malum var, bi had bi payan.
Kesredden, vahdeti ederim beyan,
Arkamdan izimi, siirenim yoktur..
Kavli MUHAMMED' de, kilmisim karar
Ali Evladina, vermigim ikrar.
Var'a yok deyip de, edemem inkar.
Gelip bu birlige, girenim yoktur.
Isde bu fikirle, miisahip tuttum.
Hawet gomiegini, aynimden attym.
Kibirli gururu, ehline sattim,
Ne care bu hile, erenim yoktur.
Ug giinii bes giine, eyledim tahvil,
Var'im Hak yoluna, olsun selsebil.
Ruhiyet halimi, anlamaz cahil.
ikrarinda sabit, duran’im yoktur.
TEKYURT um, can icin, eylemem minnet.
Sézlerim dogrudur, degil keramet,
Kemaldta on vermiyor, cehalet,
wY Zulfikarh, kiramm yoktur..
NIDELIM.
Bir dost bulup sevdik, can: goniilden,
Terkedip bizleri, kact, nidelim..
Meger ikrarim, verirmis dilden,
Sinemizde yara act, nidelim..
Biz gecnieyiz, o gecse de séziindem
Yoleu olan, ayrilir mi izinden?
Biv giil iken, diken olduk géziinde.
Diinya malm, sevip sasti nidelim..
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Soz verip beraber yaptik hesa,blk

Gize aldik, mamur ile harabt,

PDemek ki aslinda, dar imis kabr..

Daha Laynamadan, tagti nidelim..
Biilbiil diye, yerlestirdik kafese,

- Sahavetle uyduk, hakh nefese.
Meger kulak vermis, baska bir sese.
Alksi bir cihete uctu, nidelim.

Gériniirde asla, yok idi riya.

Soz verdi, kazaya gosterdi nza.

Sonunda Iendini, pek cekti naza.

Hoyratlar yurduna, goctii nidelim..
Kendi asilzade, giizeldi soyu.
Askdan haberdards, hos idi huyu.
Begenmedi bizim, membada suyu.
Ellerin goliinden, icti nidelim.

TEKYURT eder, gecti, omrilmin cagl

Aradim gormedim, soziinde sag’l,

Aramuza girdi, Erciyes dagl.

Baska bir vadiyi, asti nidelim..

SENDEDIR.

Hakla bir bilirsen, nyan gafletten.

Aradifn, gizli mihman sendedir..

Kalbhi arnndirip, gec cehaletten,

Riilbiil isen, giilii, giilsen sendedir.
Miimin isen, meyva veren dala bak.
Yolcu isen, gozim ac¢ da. yola bak.
An gibi, cicek devsir bala bak.

Hem o birlik, hem de kovan sendedir.

Diinya cennetini, etme cehennem.
Gurura kapihp, deme ki henem.
Eger isfivorsan, sen olsun hanen,
Sen senj gor, Hiri Gilman sendedir..
Ara hakikati. beyhude gezme.
Bir pul icin, kardes gonliinii Uzme.
Diinya’ya kahredip. camindan bezme,
Derde sifa veren, Lokman sendedir.
Ac) su dmiire, su gegen caga.
Keci gibi iirkiip, kacma, gel, daga.
Koyun olup, boyun indir bicaga.
ismail’e inen, Burban sendedir.
Eger Hak var ise, nedir bu telas?
Sekavet chliysen, yavas ol yavas.
HNefse meydan acid, eyle gel savas.
Alemi kandiran, Sevian sendedir.
TEKYURT v takip et, 6ren talebi.
Bunen sgviin, elbet vardir sebebi.
Sen ef ol ki. tuzun olsun miirebbi.
Arzettigim, Piri Miigln sendedir.
UTAN.
Bu yola canmi, verniszsen eger,
RBen Talibim deme, canandan utan.
11ahi katara, givmezsen eger,

7 " $iha dogru giden, kervandan utan.

Teslim, temennadir, bu yolun oz,
Sakin ol, Pirinden cevirme yuzi.
Talebin Hak ise, takip et izi.
Cenab1 Nebi’'yi, Zisindan utan..
Sirati burada, gegegdr gece,
Oziinii ulastir, ii¢ ile bese.

Gitmesin cektigin, emekler hice,
Yokdan var eyleyen, Siiphan’dan utan.,
Can’1 tenvir edip, Cinana ulag,

Kalbindeki gizli, mmehmana ulas.
Dost’a dogru giden, Kervana. ulas.
Kerbeld c¢oliinde, yatandan utan..
Kimden kaciyorsun, behey serseri,
Hep yerinde sayma, yiiril ileri.
Dolagma yabanda, beri gel beri.
Bicakla kestigin, hayvandan atan.,
Soziime kulak ver, yabana atma.
Kendi kem aklmla kelam yaratma
fmans, ikrari, bir pula satma.
fmam Ali, $ahi Merdin'dan utan.
TEKYURT'dan kagsan da, tutarlar seni.
Verme yad ellere, o giil bedeni.
Affederler, dogru yola geleni.
Piri Kamil, Ehli Irfan’dan utan.

GUCENDIM.

Devri Alem icre, seyran ederken,
Su beyhude, insanlara giicendim..
Arada bir sue yok, bu ceza neden?
ihrahim’i yakan, nira giicendim..
Agilcin her bela, gelir bagina.
Bal yerine, zehir diiser agina,
Ben asil'im diye, mezar tasing,
Zadelenen, iftihara, giicendim..

Insanhgin esasina, inandma.

Siire, siire bir birlige dayandim.

Agk'mn ategiyle, tutusup yandim.

Cevheri yok, bir pazara giicendim.
Yabanda gezer mi, bu yola giren,
Cahile uyar mi, kendini goren.
Dinva bahgesin"de, dikenler deren,
Kaba softa, cobanlara glicendim.

ihadetler sanki, oldu bir moda.

Fonusup dururlar, havada, suda.

Art sesi degil, o gelen seda.

Baldan mahrum, olanlara giicendim,
Fman, ikrar, comertlikle, erlik’te.
Biilbiil her an, o'nun ile birlikte.
Copliiklerde, harabede, kiillitkte,
Giil arayan, kargalara giicendim..

TEKYURTun kismeti, eyvihda imis.

Cihan'm cilvesi, hep sahte imis.

Hayir, ser ne ise, ALLAH’tan imis,

¥min olun, bu karara giicendim..
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